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Warranty and Limited Liability 

This product is sold with a limited warranty and specific remedies are available to the original purchaser in the event 
the product fails to conform to the limited warranty. Manufacturer's liability may be further limited in accordance with 
its sales contract. 

In general, the manufacturer shall not be responsible for product damages caused by natural disasters, fire, static 
discharge, misuse, abuse, neglect, improper handling or installation, unauthorized repair, alteration or accident. In no 
event shall the manufacturer be liable for loss of data stored on disk media. 

MANUFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES. EVEN IF INFORMED OF THE POSSIBILITY THEREOF IN ADVANCE. 

Please see your sales contract for a complete statement of warranty rights, remedies and limitation of liability. 
Furthermore, warranty does not apply to: 

Damages or problems resulting from misuse, abuse, accident, alteration or incorrect electrical current or voltage. 

Any product tampered-with or damaged warranty seal or serial number label. 

Any product without a warranty or serial number label. 

Batteries and any consumable items delivered with or in the equipment. 

Warnings and Safety Instructions 
CAUTION 

To prevent risks of electric shock, this unit must only be opened by qualified service personnel. 

Power off and disconnect the power supply cable before opening the unit. 

WARNING 

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture. 

Use of this product is for personal use only. Copying CDs or loading music, video, or picture files for sale or other 
business purposes is or may be a violation of copyright law. 

FCC Warning Statement 
FCC Compliance 

This equipment has been tested and found to comply with the requirements for a class B digital device pursuant to 
Part 15 of the FCC regulations. These requirements are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential area. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If not 
installed and used in accordance with the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular environment. If this 
equipment does cause harmful interference, to radio or television reception (which can be determined by turning the 
equipment on and off). The user is advised to try to correct the interference by one or more of the following methods: 
Reorient or relocate the receiving unit's antenna; 
Increase the distance between the equipment and the receiver; 

Connect the equipment to a different power outlet other than the one where the receiver is connected; 
Consult a certified television or radio technician for assistance. 

CAUTION: any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer of this device will void the 
user's authority to operate the equipment. 

FCC Part 15 - Operation is subject to the following two conditions: 

1. This device may not cause harmful interference; 

2. This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation. 
Copyright Notice 

Copyright ARCHOS © 2002 All rights reserved. 

This document may not, in whole or part, be copied, photocopied, reproduced, translated or reduced to any 
electronic medium or machine-readable form without prior consent, in writing, from ARCHOS. All brands and 
products names are registered trademarks and the property of their respective owners. Specifications are subject to 
change without notification. Errors and omissions accepted. Images and illustrations may not always match contents. 
Copyright ® ARCHOS. All rights reserved. 

Disclaimer of warranty: to the extent allowed by applicable law, representations and warranties of non-infringement 
of copyrights or other intellectual property rights resulting from the use of the product under conditions other than as 
here above specified, are hereby excluded. 



CLASS 1 LASER PRODUCT 
DANGER INVISIBLE LASER RADIATION VHEN OPEN 
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. 
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1. Introduction 



Dear Customer, 

Congratulations on the purchase of your new ARCHOS DEx DVD-RW 2 writer. This rewritable DVD-RW 
drive will allow you to read and write a number of standard DVD and CD formats, including the formats that 
are playable on most home entertainment system's DVD or CD Player. With your DEx DVD-RW 2 drive, we 
have bundled the latest audio and video creation software from the leading CD burning software company 
Roxio. This software will allow you to be creative in ways that you never thought of before. We are sure you 
will enjoy creating CDs and DVDs with this winning combination of Roxio software and ARCHOS DVD 
hardware. 

-The ARCHOS Team 



1.1 SPECIFICATIONS 



Drive Type 


Super multi writer drive, writes data on CD-R/RW and DVD-RAM/R/RW discs 


Writing speed up to 


CD-R: 12x, CD-DRW: 8x, DVD-RAM: 2x (4.7GB), DVD-R: 2x (4.7GB), DVD- 
RW:1x (4.7GB). 


Reading speed up to 


CD-ROM:32x, DVD-ROM: 10x, DVD-RAM: 2x, DVD-R: 8x. 


Writing Form 


CD-R/RW: Disc at Once, Track at Once, Session at Once, Packet Write. 

DVD-R: Disc at Once, Incremental Recording. 

DVD-RW: Disc at Once, Incremental Recording, Restricted Overwrite. 


Average Access times (read) 


CD 95 ms, DVD-ROM 100 ms, DVD-RAM 140 ms 


Interface 


USB 2.0 up to 480 Mbits/sec 


Power source 


Power Adapter 12V included 


Dimensions 


240 x 150 x 50 mm (9.4" x 5.9" x 2") 


Weight 


1250 g (44.1 oz) 


Package contents 


DEx DVD-RW 2, USB 2.0 cable, power adapter 12V 2.6 amps, Mastering 
software for CD and DVD editing software on CD, drivers on floppy disk, 
manual in 5 languages. 



This is a USB 2.0 external device which features PLUG AND PLAY capability. This means that your drive 
can be connected and disconnected while the computer is running. Computers equipped with USB 2.0 ports 
automatically recognize and install USB 2.0 peripherals that are physically connected to them. 
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2. Connecting and Disconnecting the Hardware 




Audio line out USB 2.0 connection Power Source 

12 volts DC 

2.1 Connecting the DEx DVD-RW 2 

• Connect one end of the USB cable to the USB connector on back of the DEx DVD-RW 2. 

• Plug AC/DC power adapter into an electrical outlet. 

• Plug the other end of the cable into the Power Socket on back of your DEx DVD-RW 2. 

• Before you connect the other end of the USB cable into your computer, make sure it is on and running. 
You should have a USB 2.0 port to connect to. If you do not have a USB 2.0 port, you can purchase a 
four port USB 2.0 card from ARCHOS or at your local computer retailer. A USB 1.1 port may work but it 
will be extremely slow. DVD type data are very large and thus the throughput of USB 2.0 is required to 
operate satisfactorily. 



2.2 Disconnecting the DEx DVD-RW 2 

Before unplugging the USB cable from the computer, you must tell the computer that you need to 
remove it. In the bottom right corner of the screen in the tray, you will see a hard disk icon with a green 
arrow. Right click on this icon and then select, "Safely Remove". 




Within a few seconds, a message will appear on the screen indicating that you can remove the drive. 
Failure to do this before disconnecting the DVD drive may cause Windows to crash. 







The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage device □* 


n now be safely removed irorn Ihe 




! OK | 
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3. Installing the USB Driver 



3.1 Windows ME, Windows 2000 & Windows XP users 

No driver needed. 

Note: the USB 2.0 mass storage driver is already available on these versions of the Windows operating 
system. When you plug in the USB cable to your computer, it will ask you if you would like to install the driver 
for the mass storage device. Just click on "OK" and follow the on screen instructions. After this, your DEx- 
DVD-RW is ready for use. 

3.2 Windows 98 SE users 

Turn on your computer and let Windows 98SE boot up. Now insert the USB cable into an open USB 2.0 port 
on your computer. Follow the steps listed below to install the software driver. 




This wfead searches for n> 
AHCHDSUSB2 0[P4a] 



This Wizard searches for new drivers for: 
ARCHOS USB 2.0. 

Click Next. 




What do you want Windows to do? 



■ '.- ,1 i i .i i ■ i .■ i -i ... .■ 

jlRecommendedJ. 



C" Display a 



ill the divers in a specilic 
can selecl Ihe driver you want. 



Select Search for the best driver for 
your device (Recommended). 

Click Next. 



Windows vviil s-srd'i loi new driveis in ils dirvsi databs:: 
on your hard drive, and in any of Ihe lolloping selected 
locations. Click Hen! to Jiart ihe seaich 




Check Floppy disk drives box, and 
uncheck all other boxes. 

Insert the DEx DVD-RW 2 driver diskette 
into the floppy drive and then click Next. 
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Windows duvet lib search lor the device: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 

Windows is row ready to install Ihe best driver for this 
device. Click Back to select a different driver, or click Neat 
I'D continue. 

Location ol driver' 

,— Q A:\TPP30Q.INF 




Windows drivei file se greh for Ihe devia 



A:\tppstiay.ene 
Destination: 

C:\WIND0WS \TPPSTRAY.EXE 




USE Storage Adapter V3 [TFP1 



Windows has finished installing the scftwafe that your n> 
hardwaie device requires. 



Window will display the name of the 
driver. 

Click Next. 



The driver is now being loaded into the 
computer. Wait patiently, this may take a 
minute or so. 



The driver for your DEx DVD-RW 2 is 
now installed. To close the Wizard, click 
Finish. 
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4. Installing Easy CD Creator 5 Basic 



Roxio™ Easy CD Creator includes the following: 



Easy CD Creator: 

Make music CDs from other CDs, MP3, and more. Make data CDs and DVDs for sharing and archiving data 

in the most compatible format. 

DirectCD: 

Make data discs that allow you to write directly to a CD-Recordable, CD-ReWritable, or DVD-Recordable disc 
just like you would write files to a floppy disk or removable drive. 
Disc Copier: 

Make backup copies of your music and data discs. 

To install the software, put the CD into the CD drive. If it does not start-up automatically and ask you to install 
it, open the CD in the Explorer, and start the installation by launching the file setup.exe. 

setup.exe You will be asked to choose a language for installation. 







Choisissez la langue d'inslallation dans la lisle ci-dessous, 




English [United States] 






■an] 

Men - [Standard] 


J 







Follow the on-screen instructions. After the 
installation, you will be asked to restart your 
computer. If you have questions about installing 
or using Easy CD Creator Basic, contact 
Roxio™ technical support. 
http://support.roxio.com 




Select a Project 

1. Rollover the buttons to browse 
2. Click to selec t a project 

3. Create a new CD 



tyixi 



O 

upgrade 

% 

web- 

checktip 

o 

CD label 
creator 



Welcome screen for Easy CD Creator 5 Basic 
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5. Installing VideoWave Movie Creator 



Roxio VideoWave Movie Creator includes the following: 

Easy Capture to capture video from a camcorder or TV. 
CineMagic to make short video clips with music. 
StoryBuilder to create a complete movie with transitions and titles. 
StoryLine Editor to edit and enhance an existing movie. 
VideoCD/DVD Maker to bum a movie or data to CD or DVD. 
Tutorial to teach you how to use VideoWave Movie Creator. 

To install the software, put the CD into the CD drive. If it does not start-up automatically and ask you to install 
it, open the CD in the Explorer, and start the installation by launching the file setup.exe. 

setup.exe You will be asked to choose a language for installation. 




Follow the on-screen instructions. After the 
installation, you will be asked to restart your 
computer. If you have questions about installing 
or using VideoWave Movie Creator, contact 

Roxio technical support. 
http://support.roxio.com 





% / 

EasyCapluie 


MOVIE CREATOR" 






Welcome to VideoWave Movie Creator™ 

<s VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 


\ 




<s You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 


^^^^^^^^^^^ 


•i? Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 


/ 










Run Tutorial S r j/AD 





Welcome screen for VideoWave Movie Creator 
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6. Customer Support 



If you need help with your Dex DVD-RW2 unit, please contact the place of purchase. 
If you need additional help, you may contact ARCHOS directly via the Web or by phone. 



Technical Support 

Call for 949-609-1400 (USA, Canada) 

0207-949-0115 (UK) 
0696-698-4714 (Germany) 
09-1745-6224 (Spain) 

01- 7020-0030 (France) 

02- 4827-1143 (Italy) 
02-050-405-10 (Netherlands) 

for assistance and information from our 
trained technical staff. 

technical-support (g)archos. com support-technique(g)archos.com 
(Support in English language) (Support in French language) 



United States & Canada Europe & Asia 

ARCHOS Technology ARCHOS S.A. 

3, Goodyear - Unit A 12, rue Ampere 



Irvine, Ca 92618 91430 Igny 

USA France 

Phone: +949-609-1400 Phone: +33 169 33 169 0 

Fax: + 949-609-1414 Fax: +33 169 33 169 9 



United Kingdom 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
UK 

Phone: +44(0) 1793 44 15 10 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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Garantie et responsabilite limitee 

Ce produit est vendu avec une garantie limitee et des solutions specifiques sont mises a disposition de I'acheteur initial au cas 
oil le produit ne serait pas conforme a cette meme garantie limitee. La responsabilite du fabricant peut etre davantage limitee 
en accord avec le contrat de vente consenti. 

En regie generale, le fabricant ne peut etre tenu responsable des degats causes au produit par des catastrophes naturelles, 
incendies, decharges electrostatiques, utilisations incorrectes ou abusives, negligences, manipulations ou installations 
incorrectes, reparations non-autorisees, alterations ou accidents. En aucun cas, le fabricant peut etre responsable de la perte 
de donnees stockees sur le disque. 

LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES EXCEPTIONNELS, ACCIDENTELS OU 
INDIRECTS, MEME S'lL A ETE INFORME DE CETTE EVENTUALITE A L'AVANCE. 

Veuillez consulter votre contrat de vente pour obtenir la convention complete des droits de garantie, des solutions et de la 

limitation de responsabilite. 

De plus, la garantie ne couvre pas : 

les dommages ou problemes causes par une utilisation incorrecte ou abusive, un accident, une alteration ou un branchement 
electrique d'intensite ou de voltage inapproprie. 

les produits modifies, ni ceux dont le scelle de garantie ou le numero de serie ont ete endommages. 

les produits depourvus de garantie ou de numero de serie. 

les batteries ou autres consommables livres avec ou compris dans I'equipement. 

Mises en garde et consignes de securite 
ATTENTION 

Pour eviter tout risque de choc electrique, cette unite ne doit etre ouverte que par un technicien qualifie. 

Eteignez et debranchez le cable d'alimentation avant d'ouvrir I'unite. 

ATTENTION 

Pour eviter tout risque d'incendie ou d'electrocution, n'exposez jamais I'unite a la pluie ou a I'humidite. 

Ce produit est strictement destine a un usage prive. La copie de CD ou le telechargement de morceaux de musique, de 
videos ou de fichiers images pour la vente ou d'autres fins commerciales peut etre une violation de la loi protegeant les droits 
d'auteur. 

Enonce de securite FCC 
Conformite FCC 

Cet appareil a ete teste et declare conforme aux recommandations etablies pour un appareil numerique de classe B comme 
stipule a la section 15 des reglementations FCC. Ces recommandations sont imposees afin de garantir une protection 
raisonnable contre les interferences dans un environnement residentiel. Cet appareil genere, utilise et peut emettre des 
frequences radio. S'il n'est pas installe et utilise conformement aux instructions du fabricant, il peut causer des interferences 
nuisibles aux communications radio. En revanche, il n'est pas garanti qu'une interference ne se produira pas dans un 
environnement particulier. S'il est verifie, en eteignant et rallumant I'appareil, que ce dernier cause des interferences nuisibles 
a la bonne reception des signaux de radio ou de television, II est recommande a I'utilisateur d'essayer de corriger les 
interferences en ayant recours a une ou plusieurs des methodes suivantes : 
Reorienter ou deplacer I'antenne receptrice. 
Eloigner I'appareil du recepteur ; 

Brancher I'appareil a une autre prise d'alimentation que celle du recepteur ; 
Consulter un technicien agree specialise en television ou radio. 

ATTENTION : tout changement ou toute modification non expressement approuves par le fabricant de cet appareil peut 

revoquer le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'equipement en question. 

Section 15 de la reglementation FCC - Utilisation soumise aux deux conditions suivantes : 

1 . Cet appareil ne doit pas provoquer d'interferences genantes ; 

2. Cet appareil doit tolerer les interferences regues, y compris celles susceptibles d'en perturber le fonctionnement. 
Avis sur les droits d'auteur 

Copyright ARCHOS © 2002. Tous droits reserves. 

Ce document ne peut etre, dans son integralite ou en partie, copie, photocopie, reproduit, traduit ou enregistre sur aucun 
support electronique ou informatique sans I'accord ecrit prealable d'Archos. Tous les noms de marques et de produits sont 
des marques deposees appartenant a leurs proprietaires respectifs. Les caracteristiques sont susceptibles d'etre modifiees 
sans preavis. Les erreurs et omissions sont acceptees. Les images et illustrations peuvent ne pas toujours correspondre au 
contenu. Copyright ® ARCHOS. Tous droits reserves. 

Annulation de garantie : jusqu'aux limites autorisees par la legislation applicable, representations et garanties de non- 
violation des droits d'auteur ou autres droits de propriete intellectuelle resultant de I'utilisation du produit sous d'autres 
conditions que celles precisees ci-dessus, sont exclues par la presents. 



PRODUIT LASER DE CLASSE 1 
DANGER RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS D'OUVERTURE 
EVITER TOUTE EXPOSITION DIRECTE AU FAISCEAU. 
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1. Introduction 



Chers clients, 

Felicitations, vous venez de faire I'acquisition de votre nouveau graveur ARCHOS DEx DVD-RW 2. Ce 
lecteur DVD-RW reinscriptible vous permettra de lire et graver un certain nombre de formats DVD et CD 
standards, y compris ceux acceptes par la majorite des lecteurs de salon. Avec votre lecteur DEx DVD-RW 
2, nous vous offrons les dernieres applications de creation audio et video de Roxio, une societe de renom sur 
le marche des logiciels de gravage de CD. Ces logiciels debrideront votre genie creatif d'une maniere que 
vous n'auriez jamais ose soupconner. En associant son graveur DVD-RW aux logiciels Roxio, Archos vous 
offre une combinaison gagnante pour creer, sans souci, tous vos CD et DVD. 

- L'equipe ARCHOS 



1.1 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 



Type de lecteur 


Super lecteur multi-graveur : grave des donnees sur CD-R/RW et DVD- 
RAM/R/RW 


Vitesse d'ecriture maximale 


CD-R : 12X, CD-DRW : 8X, DVD-RAM : 2X (4,7 Go), DVD-R : 2X (4,7 Go), 
DVD-RW: 1X(4,7 Go). 


Vitesse de lecture 


CD-ROM : 32X, DVD-ROM : 10X, DVD-RAM : 2X, DVD-R : 8X. 


maximale 




Mode d'ecriture 


CD-R/RW : Disc at Once (DAO), Track at Once (TAO), Session at Once 
(SAO), Packet Write 

DVD-R : Disc at Once (DAO), Incremental Recording 

DVD-RW : Disc at Once (DAO), Incremental Recording, Restricted Overwrite 


Temps d'acces moyen 


CD : 95 ms, DVD-ROM : 100 ms, DVD-RAM : 140 ms 


(aleatoire) 




Interface 


USB 2.0 (jusqu'a 480 Mbits/sec) 


Source d'alimentation 


Adaptateur d'alimentation 12V inclus 


Dimensions 


240 x 150 x 50 mm 


Poids 


1250 g 


Contenu de la boTte 


DEx DVD-RW 2, cable USB 2.0, adaptateur d'alimentation 12V (2,6 A), 
logiciels de mastering CD et logiciels de creation de DVD fournis sur CD, 
pilotes sur disquette, manuel en 5 langues. 



Cet appareil est un peripherique USB 2.0 compatible « Plug and Play ». Ceci signifie que votre lecteur 
peut etre connecte et deconnecte alors que votre ordinateur est allume. Les ordinateurs equipes de ports 
USB 2.0 reconnaissent et installent automatiquement les peripheriques USB 2.0 qui leur sont connectes. 
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2. Connexion et deconnexion du materiel 




Sortie audio Port USB 2.0 Source d'alimentation 

12 volts CC 

2.1 Connexion du DEx DVD-RW 2 

• Connectez une extremite du cable USB au port situe a I'arriere du DEx DVD-RW 2. 

• Branchez I'adaptateur d'alimentation CA/CC a une prise electrique. 

• Branchez I'autre extremite du cable a la prise d'alimentation situee a I'arriere de votre DEx DVD-RW 2. 

• Avant meme de connecter I'autre embout du cable USB a votre ordinateur, assurez-vous qu'il est bien 
branche et allume. Vous devriez disposer d'un port USB 2.0 sur lequel le brancher. Si ce n'est pas le 
cas, vous pouvez faire I'acquisition d'une carte USB 2.0 a quatre ports en vous adressant directement a 
Archos ou a votre revendeur de materiel informatique. Un port USB 1.1 peut suffire mais les 
performances seront extremement ralenties. Les donnees de type DVD sont tres lourdes, c'est 
pourquoi le debit de I'USB 2.0 est necessaire au bon deroulement des transferts. 



2.2 Deconnexion du DEx DVD-RW 2 

Avant de debrancher le cable USB de votre ordinateur, vous devez en avertir I'ordinateur. Dans le coin 
en bas a droite de la barre des taches, vous verrez un icone comportant une fleche verte. A I'aide du 
bouton droit de votre souris, cliquez sur cet icone et selectionnez « Safely Remove » (Ejecter en toute 
securite). 



... v... ■ ..■.»■■ 
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^Properties^^^ 


< MAT3KITA DyD-RAM SV-9571 IF: I > 1 


gi^wy-j^ 15:35 



Apres quelques secondes, un message apparaitra a I'ecran pour vous indiquer que vous pouvez 
ejecter le lecteur. Ne pas respecter cette procedure de deconnexion peut entrainer le blocage de 
Windows. 





3> 


The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage device a 
system 


an ngw be salely reT 


□ved from Ihe 
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3. Installation du pilote USB 



3.1 Utilisateurs de Windows ME, Windows 2000 et Windows XP 

Aucun pilote necessaire. 



Remarque : le pilote pour peripheriques de stockage de masse USB 2.0 est deja disponible sur ces versions 
du systeme d'exploitation Windows. Lorsque vous branchez le cable USB a votre ordinateur, il vous 
demandera si vous souhaitez installer le pilote pour ce peripherique de stockage de masse. Cliquez 
simplement sur « OK » et suivez les instructions affichees a I'ecran. Une fois cette operation terminee, votre 
DEx-DVD-RW est pret a I'emploi. 



3.2 Utilisateurs Windows 98 SE : 

Allumez votre ordinateur et laissez Windows 98 SE se lancer. Ensuite, branchez le cable USB sur un port 
USB 2.0 libre de votre ordinateur. Suivez les etapes indiquees ci-dessous afin d'installer le pilote. 




ARCHOS USB 2.0 [P4a] 



hardware device w 



s software program that makes 



L'assistant recherche les nouveaux 
pilotes pour : ARCHOS USB 2.0. 

Cliquez sur Next (Suivant). 




What do you want Windows to do? 



" Search tor Ihe beil driver for your device. I 
Recommended) j 



C Display a lest oj all the. drivers in a specific 
location, so you can selecl Ihe driver you wanl 



Selectionnez Search for the best driver 
for your device (Recommended) 

[recherche du meilleur pilote pour votre 
peripherique (recommande)]. 

Cliquez sur Next (Suivant). 
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'Windows Will ve^ici': loi "iew dnveis in lis duver database 
'jni'our hard drive, and in any or the follo'-ving {elected 
locations. Click Ne:-:t start the search. 

I«" Floppy disk drives 
r CD-ROM drive 

\~ Microsoft Windows Update 
("" Specify a location: 



Cochez la case Floppy disk drives 

(fecteurs de disquettes) et verifiez que les 
autres cases ne sont pas cochees. 

Inserez la disquette du pilote du DEx 
DVD-RW 2 dans le lecteur et ensuite 
cliquez sur Next (Suivant). 




■'.■vVidows driver file issrc h for the device: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 



Windows is now ready to install the best driver tor this 
device. Click Back to select a different driver, or click Next 
to continue. 



Location of driver: 

..— Q A:\TPP300.INF 



<Back Next> 



Windows affichera le nom du pilote. 
Cliquez sur Next (Suivant). 




Le pilote est en train d'etre charge sur 
I'ordinateur. Veuillez patienter une 
minute, le temps du chargement. 




I :T Stcrage Adapter V3 (TpFi 



i ndcws has finished installing the software lhat jjoui 
hardware device* requires. 



Le pilote de votre DEx DVD-RW 2 est 
maintenant installe. Pour termer 
I'assistant, cliquez sur Finish (Terminer). 
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4. Installation du logiciel Easy CD Creator 5 Basic 



Easy CD Creator de Roxio™ comprend : 



Easy CD Creator : 

Compilez vos propres CD de musique a partir de vos CD favoris, de MP3 et d'autres formats encore. Gravez 
CD et DVD pour partager vos donnees ou les archiver dans le format le plus largement compatible. 
DirectCD : 

Gere votre graveur au meme titre qu'un disque dur et vous permet de copier vos donnees directement sur 
CD-R (enregistrable), CD-RW (reinscriptible) ou DVD-R (enregistrable) aussi facilement qu'avec une 
disquette ou un lecteur amovible. 
Disc Copier : 

Faites des copies de sauvegarde de vos disques de musique et de donnees. 



Afin d'installer ces logiciels, placez le CD dans le lecteur. S'il ne demarre par automatiquement et ne vous 
demande pas de I'installer, ouvrez le CD dans I'explorateur Windows et commencez {'installation en langant 
le fichier setup.exe. 



| setup.exe Vous serez invite a choisir une langue d'installation. 



Choisissez la langue d'installation 



jQl Choisissez la langus d'installation dans la liste ci-de: : 



English i United States] 




Chinese [Taiwan] 




Dyteh [Stand aid) 




French [Standard] BBjj^i 




German [Standard] 




Italian 'Standard] 






Suivez les indications affichees a I'ecran. Apres 

I'installation, il vous sera demande de 

redemarrer votre ordinateur. Si vous avez des 

questions sur I'installation ou I'utilisation de Easy 

CD Creator Basic, contactez 

le service d'assistance technique de Roxio™. 

http://support.roxio.com 



o 



(X>QM ^ r Select a Project 



O 



1. Rollover ifie buttons to browse 
2. Click to select a project 

3. Create a new CD 



checkup 

o 



Page d'accueil du logiciel Easy CD Creator 5 Basic 
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5. Installation du logiciel VideoWave Movie Creator 



VideoWave Movie Creator de Roxio™ comprend : 



Easy Capture pour la capture video a partir d'un camescope ou d'un televiseur. 
CineMagic pour la creation de petits clips video avec fond musical. 
StoryBuilder pour la creation d'un film complet avec transitions et titres. 
StoryLine Editor pour I'edition et I'amelioration d'un film existant. 
VideoCD/DVD Maker pour graver un film ou des donnees sur CD ou DVD. 
Tutorial pour vous guider dans I'utilisation de VideoWave Movie Creator. 



Afin d'installer ces logiciels, placez le CD dans le lecteur. S'il ne demarre par automatiquement et ne vous 
demande pas de I'installer, ouvrez le CD dans I'explorateur Windows et commencez ('installation en lancant 
le fichier setup.exe. 



| setup.exe Vous serez invite a choisir une langue d'installation. 



Choisistez la langue d'installation 



Cl'n i i= "« -i gi - . illation > ' « lists 



| English (United Slates] 




ich (Standard] 
n [Slandard] 
| Italian (Slandard] 




Suivez les indications affichees a I'ecran. Apres 
1'installation, il vous sera demande de 
redemarrer votre ordinateur. Si vous avez des 
questions sur 1'installation ou I'utilisation de 
VideoWave Movie Creator, contactez le service 
d'assistance technique de Roxio™. 
http://support.roxio.com 



*-2 



■ & 



j-j a v J £ c a 2. a r o it" 
Welcome to VideoWave Movie Creator 7 ' 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



Page d'accueil du VideoWave Movie Creator 
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6. Assistance a la clientele 



Si vous avez besoin d'aide concernant votre Dex DVD-RW2, nous vous invitons a prendre contact avec le 
magasin qui vous I'a vendu. 

Si vous avez besoin de plus de renseignements, vous pouvez contacter ARCHOS directement via Internet 
ou par telephone. 



Assistance technique 



Appelez les 

numeros 

suivants 



949-609-1400 
0207-949-0115 
0696-698-4714 
09-1745-6224 

01- 7020-0030 

02- 4827-1143 
02-050-405-10 
pour obtenir plus d' 
I'assistance de nos 



(USA, Canada) 

(Grande-Bretagne) 

(Allemagne) 

(Espagne) 

(France) 

(Italie) 

(Pays-Bas) 

informations et 

experts techniques. 



technical-support (q)archos. com 
(Assistance en anglais) 



support-technique(a)archos.com 
(Assistance en frangais) 



Etats-Unis et Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



Europe et Asie 
ARCHOS SA. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
France 



Telephone : 
Fax : 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telephone : 
Fax : 



+33 169 33 169 0 
+33 169 33 169 9 



Grande-Bretagne 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Grande-Bretagne 

Telephone : + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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/4RCHOS 



DEx DVD-RW 2 



USB 2.0 



BENUTZERHANDBUCH (DE) 



101669 



/1RCHOS 2& P£ * om-m z 




Handbuchversion 1 .1 
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Garantie und beschrankte Haftung 

Auf dieses Produkt gibt der Hersteller dem ursprunglichen Kaufer eine beschrankte Garantie. Die Haftung des Herstellers ist 
unter Umstanden auf Grund der Geschaftsbeziehungen zwischen dem Kaufer und dem Verkaufer beschrankt. 
Im Allgemeinen haftet der Hersteller nicht fur Produktschaden, die durch Naturkatastrophen, Feuer, elektrostatische 
Aufladung, missbrauchliche Verwendung, Nachlassigkeit, falsche Handhabung oder Installation, Instandsetzung durch 
Unbefugte, Modifikation oder Unfalle verursacht wurden. Der Hersteller haftet unter keinen Umstanden fur den Verlust von 
Daten, die auf Datentragern gespeichert wurden. 

Der Hersteller haftet nicht fur Unfalle und Folgeschaden. Der Haftungsausschluss fur Unfalle und Folgeschaden gilt 
auch dann, wenn der Hersteller vor dem Unfall Liber die Moglichkeit eines solchen informiert war. 

Weitere Informationen uber die Garantieverpflichtungen des Herstellers und deren Beschrankung erhalten Sie vom Verkaufer 
des Produkts. 

In folgenden Fallen ubernimmt der Hersteller keine Garantieverpflichtungen: 

Bei Schaden, die durch missbrauchliche Verwendung, Unfall, Modifikation oder falsche Versorgungsspannung verursacht 
wurden. 

Wenn das Garantiesiegel oder das Etikett mit der Seriennummer entfernt oder ein entsprechender Versuch unternommen 
wurde. 

Wenn das Produkt nicht mit einem Garantiesiegel oder einem Etikett mit der Seriennummer versehen ist. 

Der Hersteller ubernimmt keine Garantieverpflichtungen fur Akkus und Verbrauchsgegenstande, die mit oder im Produkt 

geliefert wurden. 

Sicherheitshinweise 
VORSICHT 

Urn die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, darf das Gerat nur von technisch geschultem Personal geoffnet 

werden. Vor dem Offnen des Gerates muss dieses ausgeschaltet und das Netzkabel abgetrennt werden. 

VORSICHT 

Urn Brandgefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das Gerat nicht bei hoher Feuchtigkeit oder bei 
Regen in Betrieb gesetzt werden. 

Dieses Gerat ist nur fur personlichen Gebrauch vorgesehen. Beim Kopieren von CDs und beim Laden von Musik-, Video- und 
Bilddateien zum Zwecke des Verkaufs oder aus anderen geschaftlichen Grunden besteht die Gefahr einer Verletzung von 
Urheberrechten Dritter. 

Warnhinweis der FCC 
FCC Compliance 

This equipment has been tested and found to comply with the requirements for a class B digital device pursuant to Part 15 of 
the FCC regulations. These requirements are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential area. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If not installed and used in 
accordance with the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular environment. If this equipment does cause harmful interference, 
to radio or television reception which can be determined by turning the equipment on and off. The user is advised to try to 
correct the interference by one or more of the following methods: 
Reorient or relocate the receiving unit's antenna; 
Increase the distance between the equipment and the receiver; 

Connect the equipment to a different power outlet other than the one where the receiver is connected; 
Consult a certified television or radio technician for assistance. 

CAUTION: any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer of this device will void the user's 
authority to operate the equipment. 

FCC Part 15 - Operation is subject to the following two conditions: 

1. This device may not cause harmful interference; 

2. This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation. 
Anmerkungen zum Urheberrecht 

Copyright © 2002 by ARCHOS. Alle Rechte vorbehalten. 

Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch ARCHOS wieder im Ganzen noch in Teilen 
mechanisch oder elektronisch reproduziert, ubersetzt oder in maschinenlesbarer Form gespeichert werden. Alle Marken und 
Produktnamen sind eingetragene Marken und das Eigentum der jeweiligen Markeninhaber. Anderungen der technischen 
Daten sind ohne Vorankundigung vorbehalten. Der Hersteller ubernimmt keine Haftung fur in diesem Dokument enthaltene 
Fehler. Abbildungen stimmen unter Umstanden nicht exakt mit den tatsachlichen Gegenstanden uberein. Copyright ® by 
ARCHOS. Alle Rechte vorbehalten. 

Haftungsausschluss: Der Hersteller schlieRt samtliche Haftung in Bezug auf Verletzungen der Urheberrechte Dritter, die aus 
der Verwendung des in diesem Dokument beschriebenen Produkts unter anderen als in diesem Dokument angegebenen 
Bedingungen resultieren konnen, aus, so weit dies gesetzlich moglich ist. 



LASERPRODUKT DER KLASSE 1 
VORSICHT Beim Offnen des Gehauses kann gefahrliche Laserstrahlung austreten. 
Niemals auf die Laserstrahlquelle blicken! 
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1. Einfuhrung 



Sehr geehrter Kunde, 

wir begluckwunschen Sie zum Kauf Ihres neuen DVD-Brenners ARCHOS DEx DVD-RW 2. Dieser DVD- 
Brenner ermoglicht Ihnen das Brennen von DVD-Rs und DVD-RWs (wiederbeschreibbaren DVDs) sowie das 
Lesen einer Vielzahl standardmafiiger DVD- und CD-Formate einschlieftlich der Formate, die von 
standardmaliigen DVD- Oder CD-Spielern wiedergegeben werden konnen. Mit Ihrem DEx DVD-RW 2 wird 
die neueste Software von Roxio, dem fiihrenden Unternehmen auf diesem Gebiet, zum Brennen 
optomagnetischer Datentrager geliefert. Diese Software ermoglicht Ihnen das Brennen optomagnetischer 
Datentrager auf eine noch nie da gewesene, kreative Weise. Wir sind davon uberzeugt, dass auch Sie viel 
Freude an Ihrem DEx DVD-RW 2 von ARCHOS und der Software von Roxio haben werden. 

Ihr ARCHOS-Team 



1.1 TECHNISCHE DATEN 



Laufwerk 


Brenner fur optomagnetische Datentrager der Typen CD-R/RW und DVD- 
RAM/R/RW 


Maximale 

Brenngeschwindigkeit 


CD-R: 12-fach, CD-RW: 8-fach, DVD-RAM: 2-fach (4,7 GByte), DVD-R: 2- 
fach (4,7 GByte), DVD-RW: 1-fach (4,7 GByte) 


Maximale 

Lesegeschwindigkeit 


CD-ROM: 32-fach, DVD-ROM: 10-fach, DVD-RAM: 2-fach, DVD-R: 8-fach 


Schreibverfahren 


CD-R/RW: Disc at Once (gesamter Datentrager), Track at Once (nur Spur), 
Session at Once (nur Sitzung), Packet Write (paketweises Schreiben) 
DVD-R: Disc at Once (gesamter Datentrager), Incremental Recording 
(schrittweise Aufzeichnung) 

DVD-RW: Disc at Once (gesamter Datentrager), Incremental Recording 
(schrittweise Aufzeichnung), Restricted Overwrite (eingeschranktes 
Uberschreiben) 


Mittlere Lesezugriffszeit 


CD: 95 ms, DVD-ROM: 100 ms, DVD-RAM: 140 ms 


Schnittstelle 


USB 2.0 mit einer Datenubertragungsgeschwindigkeit von maximal 480 
Mbit/s 


Spannungsversorgung 


Ladenetzteil, 12 V (im Lieferumfang enthalten) 


Abmessungen 


240 mm x 50 mm x 150 mm (B x H x T) 


Gewicht 


1 .250 g 


Lieferumfang 


DEx DVD-RW 2, USB-2.0-Kabel, Ladenetzteil (12 V/2,6 A), Mastering- 
Software fur CD und DVD auf CD-ROM, Treiber auf Diskette, Handbuch in 5 
Sprachen 



Dieses Gerat verfugt iiber eine Schnittstelle nach der Norm USB 2.0 und bietet hundertprozentiges PnP 
(Plug & Play). Dies bedeutet, dass das Gerat bei laufendem Computer ohne die Gefahr einer Storung an 
diesen angeschlossen und von diesem abgetrennt werden kann. Computer mit USB-2.0-Schnittstelle 
erkennen Peripheriegerate mit USB-2.0-Schnittstelle automatisch. Die Installation eines unter Umstanden 
benotigten Treibers wird ebenfalls automatisch durchgefiihrt. 
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2. Anschlieften und Abtrennen der Hardware 




Tonsignalausgang USB-2.0-Schnittstelle Spannungsversorgung 

12 V= 

2.1 Anschlieften des DEx DVD-RW 2 

• Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit der USB-Buchse an der Ruckseite des DEx DVD-RW 2. 

• Verbinden Sie den Netzstecker des Ladenetzteils mit dem Wechselstromnetz. 

• Verbinden Sie das Gleichstromkabel des Ladenetzteils mit der hierfur vorgesehenen Buchse an der 
Ruckseite des DEx DVD-RW 2. 

• Bevor das andere Ende des USB-Kabels mit dem Computer verbunden werden darf, muss der 
Computer eingeschaltet und Windows gestartet werden. Der Computer muss mit einer USB-2.0- 
Schnittstelle ausgerustet sein. Wenn Ihr Computer nicht iiber einen USB-2.0-Anschluss verfugt, konnen 
Sie von ARCHOS Oder Ihrem zustandigen Handler eine Erweiterungssteckkarte mit 4 USB-2.0- 
Anschlussen kaufen. Sie konnen auch einen USB-1.1-Anschluss verwenden, der jedoch erheblich 
langsamer als ein USB-2.0-Anschluss ist. DVDs konnen sehr grofte Datenmengen enthalten, sodass 
die hohe Dateniibertragungsgeschwindigkeit eines USB-2.0-Anschlusses erforderlich ist, urn beim 
Brennen keine extrem langen Wartezeiten in Kauf nehmen zu mussen. 

2.2 Abtrennen des DEx DVD-RW 2 

• Bevor Sie das USB-Kabel von Ihrem Computer abtrennen, mussen Sie dies Windows mitteilen. In der 
unteren rechten Ecke der Taskleiste befindet sich ein Festplattensymbol mit einem griinen Pfeil. Klicken 
Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Symbol und dann auf "Sicher entfernen". 



..... .... .. 


11 


^Propeitie^^^ 


» MMSMTA WMKI SW-S5F1 [F:l » i 


3"^f>J- J j^ 15:35 



Nach einigen Sekunden erscheint ein Dialogfeld mit einer Meldung, wodurch Sie dazu aufgefordert 
werden, das USB-Kabel abzuziehen. Wenn Sie den DEx DVD-RW 2 nicht vor dem Abtrennen des 
USB-Kabels von Windows abmelden, kann dieses absturzen. 



( i ) The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage devi 
system 


* can now be salely removed from (he 


I- ^ 1 
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3. Installieren des USB-Treibers 



3.1 Windows ME, Windows 2000 und Windows XP 

Diese Windows-Versionen benotigen keinen eigenen USB-Treiber. 

ANMERKUNG: Der USB-2.0-Treiber fur Massenspeichereinheiten wurde bereits mit dieser Version von 
Windows installiert. Wenn Sie das USB-Kabel mit Ihrem Computer verbinden, werden Sie gefragt, ob Sie den 
Treiber fur USB-Massenspeichereinheiten installieren wollen. Klicken Sie in diesem Fall auf "OK" und gehen 
Sie gemali den auf dem Bildschirm erscheinenden Anweisungen vor. Ihr DEx-DVD-RW ist anschliefiend 
betriebsbereit. 



3.2 Windows 98 SE: 

Schalten Sie Ihren Computer ein und lassen Sie Windows 98 SE hochfahren. Verbinden Sie das eine Ende 
des USB-Kabels mit einem freien USB-2.0-Anschluss Ihres Computers. Installieren Sie den USB-Treiber wie 
nachstehend beschrieben. 




This wizard searches lor n>: 
ARCHOSUSB2.0[P4a] 



hardware device w 



a software program that makes a 



Der Hardware-Assistent sucht nach 
neuen Treibern fur: ARCHOS USB 2.0. 

Klicken Sie auf Weiter. 




What do you want Windows io do? 



iSearch for the best dnwer for your device 
h n J | j 



C Display a Itit of all the drivers in a specific 
location, so you can select the driver you went 



Wahlen Sie Nach dem besten Treiber 
fur das Gerat suchen (empfohlen). 

Klicken Sie auf Weiter. 
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ESSES 




Windows ivill se^ici': loi "few ui:vsis :is diiv.;i d-ai-ab^sc 
o:-i feid drive, and in any of the follo'y-.'ing -.elected 
location-*-. Click Ne>:t to start the search. 



1^ II- loopy disk drives 
P CD-ROM drive 

|~~ Microsoft Windows Update 

("" Specify a location: 

| E : \S ound\C-M ediaSW95-98SdrY\9G 



Aktivieren Sie das Kontrollkastchen 
Diskette und entfemen Sie die Hakchen 
aus den anderen Kontrollkastchen. 

Legen Sie die Diskette mit der 
Treibersoftware fur den DEx DVD-RW 2 
ins Diskettenlaufwerk ein und klicken Sie 
dan n auf Weiter. 



Windows driver lile search for the device: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 



Windows is row readj 1 to install the best driver for this 
device. Click Back to select a different driver, or click Next 
to continue. 



Location of driver: 

J A:\TPP300.INF 



< Back Next > Cancel 



Nun wird der Name des Treibers 
angezeigt. 

Klicken Sie auf Weiter. 




Der Treiber wird nun installiert. Dies 
kann bis zu 1 Minute lang dauern. 




IJSP Storage Adapter V3fTFP| 



Windows has finished instafog the software that your n 
hardware device requires 



Der Treiber fur Ihren DEx DVD-RW 2 ist 
nun installiert. Schliefien Sie den 
Hardware-Assistenten, indem Sie auf 
Beenden klicken. 
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4. Installieren von Easy CD Creator 5 Basic 



Das Softwarepaket Roxio™ Easy CD Creator besteht aus Folqendem: 



Easy CD Creator: 

Zum Uberspielen von Musik von CDs, MP3-Dateien usw. auf CD-Rs und CD-RWs. Mit Easy CD Creator 
konnen Sie Daten-CDs und -DVDs im kompatibelsten Format fur Archivierungszwecke usw. brennen. 
DirectCD: 

Hiermit konnen Sie Datentrager direkt auf CD-Rs, CD-RWs und DVD-Rs brennen. Das ist so einfach wie das 
Kopieren von Dateien auf eine Diskette Oder eine Festwechselplatte. 
Disc Copier: 

Software zum Erstellen von Sicherheitskopien von Musik- und Daten-CDs. 

Installieren Sie die Software, indem Sie die CD-ROM ins CD-Laufwerk Ihres Computers einlegen. Wenn das 
Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird, miissen Sie im Windows Explorer zuerst die CD- 
ROM und dann die Datei setup.exe offnen. 



setup.exe 



Sie werden nun aufgefordert, die Sprache fur die Ausgabe von Bildschirmmeldungen zu 
wahlen. 



Choisissez la langue d" installation 




Gehen Sie gemaft den auf dem Bildschirm 
erscheinenden Anweisungen vor. Nach der 
Installation werden Sie aufgefordert, Ihren 
Computer neu zu starten. Wenn Sie Fragen zur 
Installation Oder Verwendung von Easy CD 
Creator Basic haben, wenden Sie sich bitte 
direkt an den technischen Kundendienst von 
Roxio™ (http://support.roxio.com). 



Select a Project 

1. Rollover i/ie buttons to browse 
2. Click to select a project 

3. Create a new CD 



a 

Upgrade 

% 

web- 
ch&ckup 

o 

CD label 
creator 



Begrutiungsfenster von Easy CD Creator 5 Basic 
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5. Installieren von VideoWave Movie Creator 



Das Softwarepaket Roxio VideoWave Movie Creator besteht aus Folqendem: 

Easy Capture fur die Erfassung von Videos von einem Camcorder Oder Fernsehgerat. 
CineMagic fur die Erstellung kurzer Videoclips mit Musik. 

StoryBuilder fur die Erstellung eines kompletten Films mit Ubergangen und Untertiteln. 
StoryLine Editor fur die Bearbeitung eines bereits vorhandenen Films. 
VideoCD/DVD Maker zum Brennen eines Films Oder von Daten auf eine CD Oder DVD. 
Tutorial zur Schulung im Arbeiten mit dem VideoWave Movie Creator. 

Installieren Sie die Software, indem Sie die CD-ROM ins CD-Laufwerk Ihres Computers einlegen. Wenn das 
Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird, miissen Sie im Windows Explorer zuerst die CD- 
ROM und dann die Datei setup.exe offnen. 



setup. 



ewe 



Sie werden nun aufgefordert, die Sprache fur die Ausgabe von Bildschirmmeldungen zu 
wahlen. 





i Choisissez la langue d" installation 


H 




Choisisse; la langue dlnstallaiicn dans la lists ci-desso 






English (United Slates) 






Chinese (Taiwan) j. 
Dutch [Standard] 









Gehen Sie gemali den auf dem Bildschirm 
erscheinenden Anweisungen vor. Nach der 
Installation werden Sie aufgefordert, Ihren 
Computer neu zu starten. Wenn Sie Fragen zur 
Installation Oder Verwendung von VideoWave 
Movie Creator haben, wenden Sie sich bitte 
direkt an den technischen Kundendienst von 
Roxio™ (http://support.roxio.com). 




U P 0 V 



Welcome to VideoWave Movie Creator 7 ' 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



Begruliungsfenster von VideoWave Movie Creator 
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6. Kundendienst 



Wenden Sie sich bei Problemen mit Ihrer Dex DVD-RW2 bitte an den Handler, bei dem Sie Ihre Dex DVD- 
RW2 gekauft haben. 

Wenn Sie zusatzliche Hilfe benotigen, konnen Sie ARCHOS uber die ARCHOS-Website Oder telefonisch 
kontaktieren. 



949-609-1400 (USA, Kanada) 
0207-949-0115 (Groftbritannien) 
0696-698-4714 (Deutschland) 
09-1745-6224 (Spanien) 

01- 7020-0030 (Frankreich) 

02- 4827-1143 (Italien) 
02-050-405-10 (Niederlande) 

Hier erhalten Sie Unterstutzung und Informationen von 
unserem technischen Kundendienstpersonal. 



Technischer Kundendienst 
Telefon 



technical-support (5)archos. com 
(Unterstutzung in englischer Sprache) 

USA und Kanada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, CA 92618 
U.S.A. 

Telefon: +949-609-1400 
Fax: +949-609-1414 

Groftbritannien 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Groftbritannien 

Telefon : + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



support-technique(a)archos.com 
(Unterstutzung in franzosischer Sprache) 

Europa und Asien 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Frankreich 

Telefon: +33 169 33 169 0 

Fax: +33 169 33 169 9 



http://www.archos.com 
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ARCHOS 



DExDVD-RW2 

USB 2.0 
GUIA DEL USUARIO (ES) 

101669 




Version del manual 1.1 
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Garantia v responsabilidad limitada 

Este producto incluye una garantia limitada. El comprador original podra ejercer acciones especificas si el producto no 
cumple con dicha garantia limitada. La responsabilidad del fabricante puede verse limitada por acuerdo mutuo con el 
vendedor del producto. 

En general, el fabricante no se considera responsable por los danos en el producto causados por desastres naturales, fuego, 
descarga estatica, utilizacion incorrecta, abuso, negligencia, instalacion o manejo inadecuados, reparacion no autorizada, 
alteracion o accidente. En ningun caso, el fabricante sera responsable por la posible perdida de datos almacenados en un 
soporte-disco. 

EL FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLE DE NINGUN DANO EXTRAORDINARY, IMPREVISTO O INDIRECTO. 
AUN SIENDO INFORMADO CON ANTELACION DE DICHA EVENTUALIDAD. 

Consulte su contrato de compraventa para un informe detallado de sus derechos, recursos y limitacion de responsabilidad. 
Por otra parte, la garantia no se aplicara a: 

Danos o problemas derivados de la utilizacion inadecuada, abuso, accidente, alteracion o corriente electrica o voltaje 
incorrectos. 

Los productos con el sello de seguridad o el numero de serie danados o manipulados. 

Los productos sin garantia o numero de serie. 

Las baten'as o cualquier otro arti'culo fungible incluido con el equipo. 

Instrucciones de seguridad 
PRECAUCIONES 

Para evitar riesgos de descarga electrica, esta unidad solo debera ser abierta por personal cualificado. 
Antes de abrir la unidad, apague el dispositivo y desconectelo de la fuente de alimentacion. 
ADVERTENCIA 

Para evitar incendios y sacudidas electricas, no exponga el aparato a la lluvia o a la humedad. 

Utilice este producto unicamente para uso personal. La copia de CDs o la transferencia de archivos de musica, vfdeo, o 
imagen para su venta u otros fines comerciales constituye una violacion de los derechos de autor. 

Aviso del FCC 
Cumplimiento del FCC 

Este equipo ha sido probado y satisface las exigencias del reglamento FCC, Parte 15, aplicadas a los dispositivos digitales de 
clase B. Dichas exigencias tienen como objetivo proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales 
en areas habitables. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza de 
acuerdo con las indicaciones del fabricante, puede ocasionar interferencias en las comunicaciones por radio. Ahora bien, no 
existe garantia alguna de que no se produzcan interferencias en un ambiente dado. Para saber si este equipo es fuente de 
interferencias en la recepcion de radio o television, apague y vuelva a encender estos dispositivos. Puede corregir la 
interferencia utilizando uno o varios de los metodos siguientes: 

Reoriente o coloque en otro lugar la antena receptora; 

Aumente la distancia entre el equipo y el aparato receptor; 

Conecte el equipo y el aparato receptor a tomas de corriente distintas; 

Solicite la asistencia de un tecnico de radio o television. 
PRECAUCION: cualquier cambio o modificacion en este dispositivo, no autorizados expresamente por el fabricante, 
invalidaran el derecho del usuario a utilizar el equipo. 

FCC, Parte 15 - La utilizacion esta sujeta al cumplimiento de dos condiciones: 

1. Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; 

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las originadas por el uso incorrecto. 
Derechos de reproduccion 

Copyright ARCHOS © 2002 Reservados todos los derechos. 

Ninguna parte de este documento puede ser reproducida, almacenada, transmitida o fijada a cualquier tipo de soporte 
electronico u otro sin la preceptiva autorizacion escrita por parte de ARCHOS. Todos los nombres de marcas y productos son 
marcas registradas que pertenecen a sus respectivos propietarios. Las caracteristicas tecnicas pueden modificarse sin previo 
aviso, aceptandose errores y omisiones. Las imagenes e ilustraciones pueden no corresponder con los contenidos. Copyright 
©ARCHOS. Reservados todos los derechos. 

Exclusion de garantia: siempre y cuando lo permita la legislacion vigente, la utilizacion del producto para fines distintos a los 
mencionados anteriormente excluye las garantias legales de no violacion de los derechos de reproduccion u otros derechos 
de autor. 



ESTE PRODUCTO CONTIENE UN LASER DE CLASE 1 
PELIGRO: CON EL PRODUCTO ABIERTO, EVITE CUALQUIER EXPOSICION DIRECTAAL HAZ (RADIAClON 

LASER INVISIBLE) 
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1. Introduccion 



Estimado cliente: 

Enhorabuena por la compra de su nueva regrabadora DEx DVD-RW de ARCHOS. Con esta unidad DVD- 
RW podra reproducir y escribir en varios tipos de formato estandar DVD y CD, incluidos los formatos 
compatibles con la mayorfa de sistemas caseros de reproduccion DVD y CD. Junto con la unidad DEx DVD- 
RW 2, se incluye lo ultimo en software de creacion audio y video de Roxio, empresa lider en el desarrollo de 
software de grabacion de CDs. Este software le abrira todo un mundo de posibilidades creativas, como 
nunca antes habia imaginado. Estamos convencidos de que sabra sacarle el mejor partido a la creacion de 
CDs y DVDs gracias a la combinacion ganadora del software de Roxio y el hardware DVD de ARCHOS. 

El equipo ARCHOS 



1.1 ESPECIFICACIONES 



Tipo de unidad 


Super unidad de multiescritura, escribe datos en discos CD-R/RW y DVD- 
RAM/R/RW 


Velocidad maxima de 
escritura 


CD-R: 12x, CD-DRW: 8x, DVD-RAM: 2x (4,7 GB), DVD-R: 2x (4,7 GB), DVD- 
RW:1x (4,7 GB). 


Velocidad maxima de 
reproduccion 


CD-ROM : 32x, DVD-ROM : 10x, DVD-RAM : 2x, DVD-R : 8x. 


Tipo de escritura 


CD-R/RW: disco de una vez, pista de una vez, sesion de una vez y escritura 
en paquetes. 

DVD-R: disco de una vez, grabacion secuencial. 

DVD-RW: disco de una vez, grabacion secuencial, reescritura restringida. 


Tiempo medio de acceso 
(reproduccion) 


CD: 95 ms, DVD-ROM: 100 ms, DVD-RAM: 140 ms 


Interfaz 


USB 2.0 hasta 480 Mbit/seg 


Alimentacion 


Adaptadorde 12 V incluido 


Dimensiones 


240 x 150 x 50 mm (9,4" x 5,9" x 2") 


Peso 


1250 g (44,1 oz) 


Material suministrado 


DEx DVD-RW 2, cable USB 2.0, adaptador de corriente de 12 V y 2,6 A; en 
CD: software de Masterizacion para CD y software de edicion DVD; 
controladores en disquete; manual en 5 idiomas. 



Dispositivo externo USB 2.0 compatible con la funcion PLUG AND PLAY ("enchufar y listo"). As(, la unidad 
puede conectarse o desconectarse incluso con el ordenador encendido. Un ordenador equipado con puerto 
USB 2.0 reconoce e instala automaticamente los perifericos USB 2.0 conectados al mismo. 
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2. Conexion y desconexion del soporte fisico 




Linea de salida audio Conexion USB 2.0 Alimentacion 

12 voltios CD 

2.1 Conexion del DEx DVD-RW 2 

• Conecte un extremo del cable USB al conector USB en la parte posterior del DEx DVD-RW 2. 

• Enchufe el adaptador de corriente CA/CD a la toma de pared. 

• Enchufe el otro extremo del cable al Conector de Alimentacion en la parte posterior del DEx DVD-RW 2. 

• Antes de conectar el otro extremo del cable USB al ordenador, compruebe que este ultimo este 
encendido y funcionando. El ordenador debera disponer de un puerto USB 2.0. De no ser asi, puede 
comprar una tarjeta USB 2.0 de cuatro puertos en ARCHOS o en su distribuidor de informatica mas 
cercano. Tambien puede utilizar un puerto USB 1.1, aunque su funcionamiento es mucho mas lento. 
Los datos de tipo DVD son de gran tamario, por lo que la velocidad de transmision del USB 2.0 resulta 
imprescindible para que la regrabadora funcione correctamente. 

2.2 Desconexion del DEx DVD-RW 2 

• Antes de desenchufar el cable USB del ordenador, debera indicar al sistema operativo su intencion de 
retirar el cable. En la bandeja situada en la esquina inferior derecha de la pantalla, se encuentra un 
icono de disco duro con una flecha verde. Haga die con el botbn derecho en este icono y luego 
seleccione "Safely Remove". 



.... 


11 




< MATSnlTA DVD-RAM S'v*'-3571 IF I > : 


^^wy-j^ 15:35 



En unos pocos segundos, aparecera un mensaje en pantalla indicando que ya puede retirar la unidad. 
De no seguir estos pasos para la desconexion de la unidad DVD, puede provocar un bloqueo en el 
sistema de Windows. 







The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage device a 
system 


an now be salely removed from Ihe 
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3. Instalacion del Controlador USB 



3.1 Usuarios de Windows ME, Windows 2000 y Windows XP 

El controlador no es necesario. 

Nota: En dichas versiones del sistema operativo de Windows, el controlador de almacenamiento masivo 
USB 2.0 ya viene instalado. Al enchufar el cable USB al ordenador, este le preguntara si desea instalar el 
controlador para dispositivos de almacenamiento masivo. Haga die en "Aceptar" y siga las instrucciones en 
pantalla. Una vez hecho esto, ya podra utilizar su DEx-DVD-RW. 

3.2 Usuarios de Windows 98 SE : 

Encienda el ordenador y espere hasta que Windows 98SE este completamente operativo. Inserte el cable 
USB a un puerto USB 2.0 libre del ordenador. Siga las etapas que se indican a continuacion para instalar el 
controlador del software. 




This wizard searches tor hew drivers for: 
ARCHOS USFJ2.0 [P4e] 



Este asistente busca nuevos 
controladores para: ARCHOS USB 2.0. 

Haga die en Siguiente. 




C Display a list of all the drivers in a specilic 
location, so you can select Ihe driver you went 



Seleccione Buscar el mejor 
controlador para su dispositivo. (Se 
recomienda) 

Haga die en Siguiente. 
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'Windows Will ve^ici': loi "iew dnveis in lis duver database 
'jni'our hard drive, and in any or the follo'-ving {elected 
location;-. Click Ne>:t start the search. 

I«" Floppy disk drives 
r CD-ROM drive 

\~ Microsoft Windows Update 
("" Specify a location: 




''■.■Vindows driver file issrc h for the device: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 



Windows is now ready to install the best driver tor this 
device. Click Back to select a different driver, or click Next 
to continue. 



Location of driver: 

..— Q A:\TPP300.INF 



<Back Next> 





I :T Storage Adapter V3 (TPPl 



i ndcws has finished installing the software lhat jjoui 
hardware device requires. 



Marque la casilla Unidades de disquete, 

y desactive las otras casillas. 

Inserte el disquete del controlador del 
DEx DVD-RW 2 en la unidad de disquete 
y haga die en Siguiente. 



Aparecera en pantalla el nombre del 
controlador. 

Haga die en Siguiente. 



Windows esta cargando el controlador. 
Espere hasta que esto haya sido 
realizado. La operacion puede tardar uno 
o varios minutos. 



Windows acaba de instalar el controlador 
de su DEx DVD-RW 2. Para cerrar el 
asistente, haga die en Finalizar. 
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4. Instalacion de Easy CD Creator 5 Basic 



Easy CD Creator de Roxio™ incluye lo siguiente: 



Easy CD Creator: 

Para realizar CDs audio a partir de otros CDs, archivos MP3 u otras fuentes sonoras. Se pueden crear 
tambien CDs y DVDs de datos para compartir y archivar informacion en el formato mas compatible. 
DirectCD: 

Para crear discos de datos que le permitiran grabar directamente en un CD grabable, un CD regrabable o un 
DVD grabable, de la misma manera que si quisiera grabar archivos en una unidad de disquete o unidad 
extrafble. 
Disc Copier: 

Para realizar copias de seguridad de sus discos de musica y datos. 

Para instalar el software, inserte el CD en la unidad de CD. Si el asistente de instalacion no se inicia 
automaticamente, abra el CD en el Explorador de Windows y ejecute el archivo setup.exe para iniciar la 
instalacion. 



setup.exe Escoja un idioma para la instalacion. 



Choisissez la langue d" installation 



Choisissez la langue d' installation dans la list* > 



English limited States] 




Chinese [Taiwan] 




Dyttlh [Standard] 




French [Standard] BBjJjHIl 




German [Standard] 




Italian 'Standard] 






Siga las instrucciones en pantalla. Una vez la 
instalacion terminada, debera reiniciar el equipo. 
Si tiene alguna duda acerca de la instalacion o 
utilizacion del Easy CD Creator Basic, contacte 
con: 

Asistencia tecnica de Roxio™ 
http://support.roxio.com 



o 



a>QM ^ r Select a Project 



O 



1. Rollover ifie buttons to browse 
2. Click to select a project 

3. Create a new CD 



checkup 

o 



rtio 



Pantalla de Bienvenida del Easy CD Creator 5 Basic 
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5. Instalacion de VideoWave Movie Creator 



VideoWave Movie Creator de Roxio™ incluye lo siquiente: 



Easy Capture para capturar video desde una videocamara o television. 

CineMagic para realizar cortometrajes con musica. 

StoryBuilder para crear una pelicula completa con transiciones y titulos. 

StoryLine Editor para la edicion y retoque de una pelicula ya creada. 

VideoCD/DVD Maker para grabar una pelicula o cualquier otra informacion en CD o DVD. 

Tutorial para aprender a utilizar el VideoWave Movie Creator. 

Para instalar el software, inserte el CD en la unidad de CD. Si el asistente de instalacion no se inicia 
automaticamente, abra el CD en el Explorador de Windows y ejecute el archivo setup.exe para iniciar la 
instalacion. 



| setup.exe Escoja un idioma para la instalacion. 



Choisistez la langue d' installation 



Cl'n i i= "« -i gi - . illation i La lists 



| English (United Slates] 




ich (Standard] 
n [Slandard] 
| Italian (Slandard] 




Siga las instrucciones en pantalla. Una vez la 
instalacion terminada, debera reiniciar el equipo. 
Si tiene alguna duda acerca de la instalacion o 
utilization del VideoWave Movie Creator, 
contacte con: 

Asistencia tecnica de Roxio™ 
http://support.roxio.com 



*-2 



■ & 



j-j a v J £ c a £ a r o it" 
Welcome to VideoWave Movie Creator 7 ' 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



Pantalla de Bienvenida del VideoWave Movie Creator 
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6. Asistencia al cliente 



Si necesita ayuda con su dispositivo Dex DVD-RW2, le rogamos que contacte con su establecimiento de 
venta. 

Tambien puede contactar directamente con ARCHOS por telefono o a traves de la Red. 

Ayuda tecnica 

Llame al 949-609-1400 (EE UU, Canada) 

0207-949-0115 (GB) 
0696-698-4714 (Alemania) 
09-1745-6224 (Espana) 

01- 7020-0030 (Francia) 

02- 4827-1143 (Italia) 
02-050-405-10 (Paises Bajos) 
Nuestro equipo de profesionales cualificados 
resolvera todas sus dudas. 



technical-support (5)archos. com 
(Asistencia en ingles) 



support-technique(a)archos.com 
(Asistencia en frances) 



Estados Unidos y Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
EE UU 



Europa y Asia 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Francia 



Telefono: 
Fax: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telefono: 
Fax: 



+33 169 33 169 0 
+33 169 33 169 9 



Gran Bretaha 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Gran Bretana 

Telefono: + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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DEx DVD-RW 2 

USB 2.0 
GUIDA DELL 'UTENTE (IT) 

101669 




Manuale versione 1.1 
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Garanzia e responsabilita limitata 

Questo prodotto e venduto con una garanzia limitata e specifici rimedi sono disponibili per I'acquirente originale nel caso che il 
prodotto non sia conforme a tale garanzia. La responsabilita del produttore pud essere ulteriormente limitata dal contratto di 
vendita. 

In generale, il produttore non e responsabile di danni al prodotto causati da disastri naturali, incendi, scariche statiche, uso 
improprio o illecito, negligenza, installazione o manutenzione non corretta, riparazione non autorizzata, modifiche o incidenti. 
In nessun caso il produttore e responsabile della perdita dei dati memorizzati sui supporti del disco. 

IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE DI DANNI SPECIALI, ACCIDENTALI O INDIRETTI ANCHE SE 
PREVENTIVAMENTE INFORMATO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. 

Per informazioni complete sui diritti forniti dalla garanzia, sui rimedi e sulla limitazione della responsabilita, fare riferimento al 

contratto di vendita. 

Inoltre, la garanzia non si applica a: 

Danni o problemi derivanti da utilizzo improprio o illecito, incidenti, modifiche, tensione o corrente elettrica non corretta. 
Prodotti con etichetta del numero di serie o sigillo di garanzia danneggiato o manomesso. 
Prodotti senza garanzia o etichetta del numero di serie. 
Batterie o altri articoli di consumo forniti con I'apparecchiatura. 

Avvertenze e istruzioni per la sicurezza 
ATTENZIONE 

Per evitare il rischio di scosse eletthche, I'unita deve essere aperta solo da personale di assistenza qualificato. 

Spegnere e scollegare il cavo di alimentazione prima di aprire I'unita. 

AVVERTENZA 

Per evitare incendi o scosse eletthche, non esporre I'unita alia pioggia o all'umidita. 

L'utilizzo di questo prodotto e personale. La copia di CD o il caricamento di file di immagini, video o musica per la vendita o 
altri scopi commerciali costituisce una violazione della legge sui diritti d'autore. 

Dichiarazione di avvertenza FCC 
Conformita FCC 

Questa apparecchiatura e stata sottoposta a verifica e trovata conforme ai requisiti relativi ad un dispositivo digitale di Classe 
B, ai sensi della sezione 15 delle norme FCC. Tali requisiti sono mirati alia protezione contro interferenze dannose in 
un'installazione domestica. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza. Se non 
installata e utilizzata secondo le istruzioni del produttore, pud causare interferenze dannose con le radiocomunicazioni. Cid 
non garantisce tuttavia che in un particolare ambiente non si vehfichino interferenze. Eventuali interferenze dannose causate 
dall'apparecchiatura alia ricezione radio o televisiva possono essere determinate accendendo e spegnendo I'unita. Per 
tentare di correggere I'interferenza, adottare uno dei seguenti metodi: 
Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente dell'unita; 
Allontanare I'apparecchiatura dal ricevitore radio o televisivo; 

Collegare I'apparecchiatura a una presa elettrica diversa da quella alia quale e collegato il ricevitore; 
Consultare un tecnico di apparecchiature radio o televisive qualificato. 

ATTENZIONE: eventuali modifiche non approvate espressamente dal produttore di questa unita possono invalidare il diritto 
dell'utente di servirsi dell'apparecchiatura. 

FCC Sezione 15 - II funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni: 

1. II dispositivo non pud causare interferenze dannose; 

2. II dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, compresa quella che pud causare un funzionamento errato. 
Note sui copywright 

Copyright ARCHOS © 2002 Tutti i diritti riservati. 

Questo documento non pud, ne interamente ne in parte, essere copiato, fotocopiato, riprodotto, tradotto o ridotto a un o 
formato leggibile da macchina o mezzo elettronico senza il consenso scritto da parte di ARCHOS. Tutti i nomi di marchi e 
prodotti sono marchi registrati appartenenti ai rispettivi proprietari. Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. 
Sono accettati errori e omissioni. Le immagini e le figure non sempre corrispondono al contenuto. Copyright ® ARCHOS. Tutti 
i diritti riservati. 

Disconoscimento della garanzia: nei limiti consentiti dalla legge applicabile, con il presente documento sono escluse le 
rappresentazioni e le garanzie di non infrazione dei diritti d'autore o di altri diritti di proprieta intellettuale risultanti dall'uso del 
prodotto in condizioni diverse da quelle sopra specificate. 



PRODOTTO LASER DI CLASSE 1 
PERICOLO RADIAZIONI LASER INVISIBILI: QUANDO IL DISPOSITIVO E IN FUNZIONE EVITARE 
L'ESPOSIZIONE DIRETTA AL RAGGIO LASER. 
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1. Introduzione 



Gentile cliente, 

Congratulazioni per aver acquistato il nuovo masterizzatore ARCHOS DEx DVD-RW 2. Questa unita DVD- 
RW riscrivibile consentira di leggere e scrivere numerosi formati DVD e CD standard, compresi i formati 
riproducibili nella maggior parte dei lettori DVD e CD di sistemi per I'intrattenimento domestico. Insieme 
all'unita DEx DVD-RW 2 e stato incluso il piu avanzato software di creazione audio e video, realizzato da 
Roxio, la societa leader nel campo del software di masterizzazione dei CD. Questo software Le consentira di 
essere creativo in una varieta di modi che neppure aveva immaginato prima d'ora. Siamo sicuri che questa 
combinazione vincente di software Roxio e hardware ARCHOS DVD Le fara apprezzare in pieno il piacere di 
creare tipi sempre nuovi di CD e DVD. 

-II team ARCHOS 



1.1 SPECIFICHE 



Tipo di unita 


Unita super multi writer. Scrive i dati sui dischi CD-R/RW e DVD-RAM/R/RW 


Velocita massima di 


CD-R: 12x, CD-DRW: 8x, DVD-RAM: 2x (4,7 GB), DVD-R: 2x (4,7 GB), DVD- 


scrittura 


RW: 1x (4,7 GB). 


Velocita massima di lettura 


CD-ROM:32x, DVD-ROM: 10x, DVD-RAM: 2x, DVD-R: 8x. 


Modalita di scrittura 


CD-R/RW: Disc at Once, Track at Once, Session at Once, scrittura a 
pacchetti 

DVD-R: Disc at Once, scrittura incrementale 

DVD-RW: Disc at Once, scrittura incrementale, sovrascrittura impedita 


Tempi medi di accesso 


CD 95 ms, DVD-ROM 100 ms, DVD-RAM 140 ms 


(lettura) 




Interfaccia 


USB 2.0 fino a 480 Mbits/sec 


Alimentazione 


E incluso un alimentatore a 12V 


Dimensioni 


240 x 150 x 50 mm (9,4" x 5,9" x 2") 


Peso 


1250 g (44,1 once) 


Contenuto della confezione 


DEx DVD-RW 2, cavo USB 2.0, adattatore di alimentazione 12V 2,6 ampere, 
software di masterizzazione per CD e software di editing dei DVD su CD, 
driver su disco floppy, manuale in 5 lingue. 



Si tratta di un dispositivo esterno USB 2.0 che supporta la funzionalita PLUG AND PLAY. Cio significa 
che I'unita puo essere collegata e scollegata mentre il computer e in esecuzione. I computer dotati di porte 
USB 2.0 riconoscono e installano automaticamente le periferiche USB 2.0 con le quali sono collegati 
fisicamente. 
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2. Collegamento e disconnessione dell'hardware 




Uscita audio Connessione USB 2.0 Sorgente di alimentazione 

12 volt in CC 

2.1 Collegamento di DEx DVD-RW 2 

• Collegare un'estremita del cavo USB al connettore USB presente sulla parte posteriore di DEx DVD-RW 2. 

• Inserire I'adattatore di alimentazione CA/CC in una presa elettrica. 

• Collegare I'altra estremita del cavo USB alia presa di alimentazione presente sulla parte posteriore di 
DEx DVD-RW 2. 

• Prima di collegare I'altra estremita del cavo USB al computer, assicurarsi che quest'ultimo sia acceso e 
in funzione. Si dovrebbe disporre di una porta USB 2.0 sulla quale sia possibile effettuare il 
collegamento. Se non si dispone di una porta USB 2.0, e possibile acquistare una scheda USB 2.0 a 
quattro porte da ARCHOS o dal piii vicino rivenditore di computer. Una porta USB 1.1 puo funzionare 
ugualmente, ma sara estremamente lenta. Poiche i dati di tipo DVD occupano molto spazio, e 
necessario che la velocita di trasmissione di USB 2.0 si trovi su livelli soddisfacenti. 

2.2 Disconnessione di DEx DVD-RW 2 

• Prima di scollegare il cavo USB dal computer, e necessario indicare al computer che si desidera 
rimuovere il cavo. Nell'angolo inferiore destro dello schermo, all'interno della barra delle applicazioni, e 
visibile I'icona di un disco rigido con una freccia verde. Fare die con il pulsante destro del mouse su 
questa icona e quindi selezionare "Safely Remove" ("Rimuovi in modo sicuro"). 



- 

'^ProTertie^^^ 


MATSHITA DVD-RAM SW-9571 fF:l > 




^'^f'^vj-'j j 15:35 



Entro pochi secondi verra visualizzato un messaggio con I'indicazione che e possibile rimuovere I'unita. 
La mancata esecuzione di questa operazione prima di scollegare I'unita DVD potrebbe causare un 
blocco di Windows. 





f\\ The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage device can 
system 


it\"< b* salely removed \>^<i- Ihe 


li o, | 
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3. Installazione del driver USB 



3.1 Utenti di Windows ME, Windows 2000 e Windows XP 

Non e necessario alcun driver. 

Nota: il driver per la memorizzazione di massa USB 2.0 e gia disponibile in queste versioni del sistema 
operativo Windows. Quando si collega il cavo USB al computer, il sistema chiedera se si desidera installare il 
driver per il dispositivo di memorizzazione di massa. Fare die su "OK" e seguire le istruzioni visualizzate sullo 
schermo. DEx-DVD-RW e ora pronto per I'uso. 



3.2 Utenti di Windows 98 SE 



Accendere il computer attendere I'avvio di Windows 98 SE. Inserire quindi il cavo USB in una porta USB 2.0 
aperta presente sul computer. Per installare il driver, seguire la procedura riportata di seguito. 




This wizard searches tot new drivers fori 
ARCHDSUSB2 0[P4e] 



hardware device work 




Whet dc you went Wrndcws to do? 



:h for the best driver for your dev 
[Rec immcndi d] 



C Display a Ihst of all the drivers in a specitic 
location, soyou can select the driver you want 




Window will se-arc-h roi new driver? in lis diivii dai-abasi; 
on i'cur hard drive, and in any ol the following selected 
locations. Click Nest io start the search. 

7- r_ f , .■ i .i„ , 

r CD-ROM drive 

r Mi^^ftWind^, Update 

I Specify a location: 



~3 



Questa Installazione guidata cerchera i 
nuovi driver per: ARCHOS USB 2.0. 

Fare die su Avanti. 



Selezionare Cerca il miglior driver per 
la periferica (scelta consigliata). 

Fare die su Avanti. 



Selezionare la casella di controllo Unita 
floppy e deselezionare tutte le altre 
caselle di controllo. 

Inserire il dischetto del driver per DEx 
DVD-RW 2 nell'unita floppy e quindi fare 
die su Avanti. 
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■"■■'iridowi driver die ;*e-=rch tor the device: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 



WindoiA's is now ready to install the be;t driver for this 
device. Click Beck to select a different driver, or click Next 
to continue. 



LocafiQn of driver: 

2 A:\TPP300.INF 



si* 




Windows driver rite search re; the devici 



vVitppstray.eKe 
Destination: 

C:\WIND0WS\TPP5TRAY.EXE 




UEI3 Storage Adapter V3 II TP] 



Verra visualizzato il nome del driver. 
Fare die su Avanti. 



II driver verra caricato nel computer. 
Attendere pazientemente: I'operazione 
potrebbe richiedere circa un minuto. 



II driver per DEx DVD-RW 2 e ora 
installato. Per chiudere I'lnstallazione 
guidata, fare die su Fine. 
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4. Installazione di Easy CD Creator 5 Basic 



Roxio™ Easy CD Creator comprende i sequenti elementi: 



Easy CD Creator: 

Consente di creare CD musicali da altri CD, MP3 e altro. Consente di realizzare CD e DVD di dati per 

condividere e archiviare i dati nel formato piu compatibile. 

DirectCD: 

Consente di realizzare dischi di dati grazie ai quali e possibile scrivere direttamente su un disco CD 
registrabile, CD riscrivibile o DVD registrabile alio stesso modo in cui si scriverebbero dei file su un disco 
floppy o su un'unita rimovibile. 
Disc Copier: 

Consente di effettuare delle copie di backup di dischi musicali e di dischi di dati. 



Per installare il software, inserire il CD nella relativa unita. Se il CD non viene avviato automaticamente e 
chiede di effettuare I'installazione, aprire il CD in Esplora risorse e avviare I'installazione lanciando il file 
setup.exe. 



setup.exe Verra richiesto di scegliere una lingua per I'installazione. 



Choisissez la langue d" installation 



□ I Choisissez la langue d'installation dans la lists ci-dess 




Seguire le indicazioni riportate sullo schermo. 
Dopo I'installazione, verra richiesto di riavviare il 
computer. Se si hanno domande da porre 
suN'installazione o sull'uso di Easy CD Creator 
Basic, contattare 
Assistenza tecnica Roxio™. 
http://support.roxio.com 



E^CDCrW?> Sefect a p ro j ect 




1. Rollover tfte buiions to browse 
2. Click to select a project 

3. Create a new CD 



ufnirade 




Schermata di benvenuto di Easy CD Creator 5 Basic 
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5. Installazione di VideoWave Movie Creator 



Roxio VideoWave Movie Creator comprende i seguenti elementi: 



Easy Capture per acquisire dei video da una telecamera o dal televisore. 
CineMagic per realizzare dei brevi video clip comprendenti dei brani musicali. 
StoryBuilder per creare un filmato completo con transizioni e titoli. 
StoryLine Editor per modificare e migliorare un filmato esistente. 
VideoCD/DVD Maker per copiare un filmato o dei dati su CD o DVD. 

Tutorial per ricevere tutte le informazioni necessarie per I'utilizzo di VideoWave Movie Creator. 

Per installare il software, inserire il CD nella relativa unita. Se il CD non viene avviato automaticamente e 
chiede di effettuare I'installazione, aprire il CD in Esplora risorse e avviare I'installazione lanciando il file 
setup.exe. 



setup.exe Verra richiesto di scegliere una lingua per I'installazione. 



Choisissez la langue d'installation 



Choisissez la langue dlnstallaricn dans la lists 



| English (United Stares] 




ich [Standard] 
n [Standard] 
| Italian [Standard] 




Seguire le indicazioni riportate sullo schermo. 
Dopo I'installazione, verra richiesto di riavviare il 
computer. Se si hanno domande da porre 
sull'installazione o sull'uso di VideoWave Movie 
Creator, contattare 

Assistenza tecnica Roxio™. 
http://support.roxio.com 



U F f j V 



Welcome to VideoWave Movie Creator 7 ' 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



'in 



Schermata di benvenuto di VideoWave Movie Creator 
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6. Supporto clienti 



Per assistenza sull'uso dell'unita Dex DVD-RW2, rivolgersi al rivenditore. 

Per ulteriore assistenza, e possibile contattare direttamente ARCHOS tramite Web o telefono. 



Supporto tecnico 



Chiamare il 949-609-1400 (USA, Canada) 
numero 0207-949-0115 (Regno Unito) 

0696-698-4714 (Germania) 
09-1745-6224 (Spagna) 

01- 7020-0030 (Francia) 

02- 4827-1143 (Italia) 
02-050-405-10 (Paesi Bassi) 

per assistenza e informazioni da parte di 
personale tecnico specializzato. 



technical-support (5)archos. com 
(Supporto in lingua inglese) 

Stati Uniti e Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



support-technique(a)archos.com 
(Supporto in lingua francese) 

Europa e Asia 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Francia 



Telefono: +949-609-1400 Telefono: +33 169 33 169 0 

Fax: +949-609-1414 Fax: +33 169 33 169 9 

Regno Unito 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Regno Unito 

Telefono: + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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Garantie en beperkte aansprakeliikheid 

Op dit product is een beperkte garantie van toepassing. Indien het product niet aan de garantie voldoet, kan de koper een 
aantal rechtsmiddelen aanwenden. Het is mogelijk dat de aansprakelijkheid van de fabrikant in overleg met de verkoper nog 
verder is beperkt. 

Over het aigemeen geidt dat de fabrikant niet aansprakelijk kan worden gesteld voor schade aan het product die het gevolg is 
van natuurrampen, brand, statische elektriciteit, verkeerd gebruik, misbruik, onachtzaamheid, onjuiste behandeling of 
instailatie, ongeoorloofde reparaties, wijzigingen of ongevallen. In geen gevai kan de fabrikant aansprakelijk worden gesteld 
voor het verlies van opgeslagen gegevens. 

DE FABRIKANT IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE; ZELFS NIET 
WANNEER DE KOPER VOORAF OP DE HOOGTE WAS VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE. 

Raadpleeg uw verkoopovereenkomst voor een volledig overzicht van uw garantierechten, de rechtsmiddelen die u kunt 
aanwenden en de aansprakelijkheidsbeperking. 
De garantie is bovendien niet van toepassing op: 

• Schade of problemen die het gevolg zijn van verkeerd gebruik, misbruik, wijzigingen, ongevallen of onjuiste elektrische 
stroom of spanning. 

• Producten waarmee is geknoeid of waarvan het garantiezegel of het serienummerlabel is beschadigd. 

• Producten zonder garantiezegel of serienummerlabel. 

• Batterijen en andere verbruiksartikelen die bij de apparatuur zijn meegeleverd. 

Waarschuwinqen en veiliqheidsinformatie 
LET OP 

Om elektrische schokken te voorkomen, mag dit apparaat uitsluitend worden geopend door gekwalificeerd 
onderhoudspersoneel. 

Schakel het apparaat uit en verwijder de stekker uit het stopcontact alvorens het apparaat te openen. 
WAARSCHUWING 

Om brand en elektrische schokken te voorkomen, mag het apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht. 

Dit product is uitsluitend bestemd voor persoonlijk gebruik. Het kopieren van cd's en het downloaden van muziek, 

videobeelden of afbeeldingen voor commerciele of andere zakelijke doeleinden is (mogelijk) in strijd met het auteursrecht. 

FCC-verklaring 
Conformiteitsverklaring 

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de eisen ten aanzien van digitale apparatuur van klasse B 
conform deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze eisen zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen 
hinderlijke storingen in woonomgevingen. Deze apparatuur kan radiofrequente straling afgeven. Indien de apparatuur niet 
volgens de aanwijzingen van de fabrikant wordt geTnstalleerd en gebruikt, kan de radio- en televisieontvangst hinderlijke 
storingen van het apparaat ondervinden. In bepaalde omgevingen kan het uitblijven van storingen nooit worden 
gegarandeerd. Zet de apparatuur aan en uit om te controleren of de radio- en televisieontvangst worden gestoord. Gebruikers 
worden geadviseerd om eventuele storingen als volgt te verhelpen: 

• Verplaats de antenne of wijzig de antenne van richting. 

• Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger. 

• Sluit de apparatuur aan op een ander stopcontact dan de ontvanger. 

• Neem contact op met een erkende radio- of televisiemonteur voor hulp. 

LET OP: Ingeval van wijzigingen aan het apparaat die niet uitdrukkelijk door de fabrikant zijn goedgekeurd, vervalt het recht 
van de gebruiker op het gebruik van dit apparaat. 

FCC deel 15 - Het gebruik van het apparaat is aan de volgende voorwaarden gebonden: 

1. Het apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken. 

2. Het apparaat dient ontvangen storingen te accepteren, met inbegrip van storingen die de bediening van het apparaat 
kunnen verstoren. 

Verklarinq betreffende het auteursrecht 

Copyright ARCHOS © 2002 Alle rechten voorbehouden. 

Het is niet toegestaan om dit document of delen hiervan naar een elektronisch bestand of anderszins te kopieren, te 
verspreiden of te vertalen zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van ARCHOS. Alle merken en productnamen zijn 
gedeponeerde handelsmerken en zijn het eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Specificaties kunnen zonder 
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Fouten en onvolkomenheden voorbehouden. Afbeeldingen kunnen afwijken 
van het daadwerkelijke product. Copyright ® ARCHOS. Alle rechten voorbehouden. 

Disclaimer: In zoverre de wet dit toestaat wordt voor het gebruik van dit product onder andere omstandigheden dan 
hierboven vermeld, afstand gedaan van garanties ten aanzien van niet-inbreuk op auteursrecht en andere rechten op het 
gebied van intellectueel eigendom. 



KLASSE 1 LASERPRODUCT 
GEVAAR ONZICHTBARE LASERSTRALING WANNEER GEOPEND. VERMIJD DIRECTE BLOOTSTELLING 

AAN DE LASERSTRAAL. 
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1. Inleiding 



Geachte klant 

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe ARCHOS DEx DVD-RW 2 writer. Met deze herschrijfbare DVD- 
RW-drive is het mogelijk een aantal standaard dvd- en cd-formaten te lezen en te schrijven, met inbegrip van 
de formaten die kunnen worden afgespeeld op de meeste dvd- of cd-spelers van uw home entertainment- 
systeem. Samen met uw DEx DVD-RW 2-drive ontvangt u de laatste nieuwe audio- en videocreatiesoftware 
van Roxio, het toonaangevende bedrijf op het gebied van cd-brandersoftware. Die software zal uw creativiteit 
stimuleren op een manier die u nooit voor mogelijk had gehouden. We zijn er ten stelligste van overtuigd dat 
u met deze winnende combinatie van Roxio-software en ARCHOS DVD-hardware veel plezier zult beleven 
aan het creeren van cd's en dvd's. 

-Het ARCHOS-team 



1.1 Specificaties 



Type drive 


Super multi writer-drive, schrijft gegevens op CD-R/RW- en DVD- 
RAM/R/RW-schijfjes. 


Maximale schrijfsnelheid 


CD-R: 12x, CD-DRW: 8x, DVD-RAM: 2x (4.7 GB), DVD-R: 2x (4.7 GB), DVD- 
RW:1x (4.7 GB). 


Maximale leessnelheid 


CD-ROM:32x, DVD-ROM: 10x, DVD-RAM: 2x, DVD-R: 8x. 


Schrijfmethoden 


CD-R/RW: Disc at Once, Track at Once, Session at Once, Packet Writing 

DVD-R: Disc at Once, Incremental Recording. 

DVD-RW: Disc at Once, Incremental Recording, Restricted Overwrite. 


Gemiddelde toegangstijden 
(lezen) 


CD: 95 ms, DVD-ROM: 100 ms, DVD-RAM: 140 ms 


Interface 


USB 2.0 tot 480Mbits/sec 


Voeding 


Netadapter 12V inbegrepen 


Afmetingen 


240 x 150 x 50 mm (9.4" x 5.9" x 2") 


Gewicht 


1250 gram (44.1 oz) 


Inhoud van de verpakking 


DEx DVD-RW 2, USB 2.0-kabel, netadapter 12V 2,6 A, Mastering software 
voor cd en dvd-editing software op cd, stuurprogramma's op een floppy disk, 
handleiding in 5 talen. 



Dit is een extern USB 2.0-apparaat met PLUG AND PLAY-mogelijkheden. Dit houdt in dat u uw drive kunt 
aansluiten en loskoppelen terwijl de computer aanstaat. Computers die zijn uitgerust met USB 2.0-poorten 
herkennen en installeren automatisch de USB 2.0-randapparatuur die erop is aangesloten. 
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2. De Hardware Aansluiten en Loskoppelen 




2.1 De DEx DVD-RW 2 aansluiten 

Sluit het USB-uiteinde van de USB-kabel aan op de USB-poort op de achterkant van de DEx DVD-RW 2. 
Steek de AC/DC-adapter in een stopcontact. 

Steek het andere uiteinde van de kabel in de Voedingsaansluiting op de achterkant van uw DEx DVD-RW 2. 
Zorg ervoor dat uw computer aanstaat alvorens u het andere uiteinde van de USB-kabel op uw 
computer aansluit. Uw computer dient te beschikken over een USB 2.0-poort. Indien uw computer niet 
over een USB 2.0-poort beschikt, kunt u een USB 2.0-kaart (vier poorten) kopen bij ARCHOS of bij uw 
lokale computerhandelaar. U kunt eventueel een USB 1.1-poort gebruiken, maar die zal ontzettend 
traag werken. DVD-gegevens zijn namelijk zeer omvangrijk en daarom is de verwerkingshoeveelheid 
van USB 2.0 vereist om een goede werking te garanderen. 



2.2 De DEx DVD-RW 2 loskoppelen 

Alvorens de USB-kabel van de computer los te koppelen, dient u de computer te zeggen dat u hem 
wenst te verwijderen. In het systeemvak in de rechterbenedenhoek van het scherm ziet u een harddisk- 
icoon met een groene pijl. Klik met de rechtermuisknop op dit icoon en selecteer vervolgens "Safely 
Remove" (Veilig Verwijderen). 



hjsi ■ ■ 


11 


^Properties^^^ 


> MAT5HITA C»/D-RAM SW-9571 IF 1 > : 


^^'Wj-j^ 15:35 



Na enkele seconden verschijnt er een bericht op het scherm dat zegt dat u de drive kunt verwijderen. 
Windows kan vastlopen indien u dit niet doet voor u de dvd-drive verwijdert. 





f\\ The MATSHITA DVD-RAM SW-9571 storage device can 


io 1 ."' be safely removed from the 


system 




I' id 
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3. Het USB-stuurprogramma installeren 



3.1 Gebruikers van Windows ME, Windows 2000 & Windows XP 

Er is geen stuurprogramma nodig. 

Opmerking: Het stuurprogramma voor USB 2.0-massaopslag is reeds beschikbaar op deze versies van het 
Windows-besturingssysteem. Wanneer u de USB-kabel op uw computer aansluit, zal de computer u vragen 
of u het stuurprogramma voor het massaopslagapparaat wenst te installeren. Klik op "OK" en volg de 
instructies op het scherm. Hierna is uw DEx-DVD-RW gereed voor gebruik. 



3.2 Gebruikers van 98 SE 

Zet uw computer op en laat Windows 98SE opstarten. Steek vervolgens de USB-kabel in een open USB 2.0- 
poort op uw computer. Volg de onderstaande stappen om het softwarestuurprogramma te installeren. 




This wizard searches for new drivers for: 
ARCHOS USB2.0 [P4a] 




What do you want Windows io do? 



Search for the best driver for your device. 



Display a list of all the drivers in a specific 
location, soyoii can select the driver you want 



BBS 



rJt 




V/iridows tvill search ! « new driver? in .is driver debase 
on your had ds;vs. and in any oi the following selected 
locations. Click fr£:°;t io start the search. 

7- i_ f .- .■ i .1,, _ 

r CD-ROM drive 

|~~ Microsoft Windows Update 

I - Specify a location: 



~3 



Deze Wizard zoekt naar nieuwe 
stuurprogramma's voor: ARCHOS USB 
2.0. 

Klik op Volgende. 



Selecteer Zoeken naar het beste 
stuurprogramma voor dit apparaat 
(Aanbevolen). 

Klik op Volgende. 



Schakel het selectievakje 
Diskettestations in, en schakel alle 
andere selectievakjes uit. 

Steek de stuurprogrammadiskette van 
DEx DVD-RW 2 in het diskettestation en 
klik vervolgens op Volgende. 
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'"■■'indowi driver die search tor ll"ie dsvics: 
USB Storage Adapter V3 [TPP] 



to continue. 
Location of driver: 
_-^ A:VTPP300.INF 




& driver file search for the devid 



A:''.tppsttay.e«e 
Destination: 

C:\WIND0WS\TPP5TFiAY.EXE 



USP. Storage Adapter V3 [TPP] 




Windows zal de naam van net 
stuurprogramma weergeven. 

Klik op Volgende. 



Het stuurprogramma wordt nu in de 
computer geladen. Een ogenblik geduld, 
dit kan eventjes duren. 



Het stuurprogramma voor uw DEx DVD- 
RW 2 is nu ge'fnstalleerd. Klik op 
Voltooien om de Wizard te sluiten. 
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4. Easy CD Creator 5 Basic installeren 



Roxio™ Easy CD Creator bevat de volgende componenten: 



Easy CD Creator: 

Maak muziekcd's van andere cd's, MP3's en meer. Maak gegevenscd's en -dvd's voor het delen en 

archiveren van gegevens in het meest compatibele formaat. 

DirectCD: 

Maak gegevenscd's die u de mogelijkheid geven om direct te schrijven naar CD-Recordable, CD-ReWritable, 
of DVD-Recordable schijfjes, net zoals u bestanden zou schrijven naar een diskette of naar een 
verwijderbare drive. 
Disc Copier: 

Maak reservekopieen van uw muziek- en gegevensdisks. 



Steek de cd in de cd-drive om de software te installeren. Indien de software niet automatisch start en u 
vraagt om het te installeren, open dan de cd in de Verkenner en start de installatie met het bestand 
setup.exe. 



setup.exe U wordt gevraagd een taal de kiezen voor de installatie. 



Choisissez la langue d" installation 



Choisissez la Isngi.;? d' i n stalls tic n dsn;, la list* > 



English [United States] 




Chinese [Taiwan] 




D'ytoh ^Standard] 




French [Standard] ^^jjlBI 




German [Standard] 




Italian 'Standard] 






Volg de instructies op het scherm. Na de 

installatie wordt u gevraagd om uw computer 

terug op te starten. Als u vragen hebt omtrent de 

installatie of het gebruik van Easy CD Creator 

Basic, contacteer 

Roxio™ technical support. 

http://support.roxio.com 



o 



a>QM ^ r Select a Project 



O 



1. Rollover i/ie buttons to browse 
2. Click to select a project 

3. Create a new CD 



checkup 

o 



Introductiescherm van Easy CD Creator 5 Basic 
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5. VideoWave Movie Creator installeren 



Roxio™ VideoWave Movie Creator bevat de volqende componenten: 



Easy Capture om videobeelden op te nemen van een camcorder of televisie. 
CineMagic om korte videoclips met muziek te maken. 
StoryBuilder om een complete film met overgangen en titels te creeren. 
StoryLine Editor om een bestaande film te bewerken en te verfraaien. 
VideoCD/DVD Maker om een film of gegevens op een cd of dvd te branden. 
Tutorial om u aan te leren hoe VideoWave Movie Creator te gebruiken. 

Steek de cd in de cd-drive om de software te installeren. Indien de software niet automatisch start en u 
vraagt om het te installeren, open dan de cd in de Verkenner en start de installatie met het bestand 
setup.exe. 

setup.exe U wordt gevraagd een taal de kiezen voor de installatie. 



Choisistez la langue d" installation 



I English (United Stares] 




ich [Standard] 
n [Standard] 
| Italian [Standard] 




Volg de instructies op het scherm. Na de 
installatie wordt u gevraagd om uw computer 
terug op te starten. Als u vragen hebt omtrent de 
installatie of het gebruik van VideoWave Movie 
Creator, contacteer 

Roxio™ technical support. 
http://support.roxio.com 



*-2 



■ & 



j-j a v J £ c a 2. a r o it" 
Welcome to VideoWave Movie Creator 7 ' 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one, easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



Introductiescherm van VideoWave Movie Creator 
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6. Klantenondersteuning 



Voor hulp bij problemen met de Dex DVD-RW2 kunt u contact opnemen met de verkoper. 

Voor meer hulp kunt u rechtstreeks contact opnemen met ARCHOS (telefonisch of via het Internet). 



Technische ondersteuning 



Bel 



949-609-1400 
0207-949-0115 
0696-698-4714 
09-1745-6224 

01- 7020-0030 

02- 4827-1143 
02-050-405-10 
voor deskundige 



(USA, Canada) 
(UK) 

(Duitsland) 
(Spanje) 
(Frankrijk) 
(Italie) 

(Nederlands) 
hulp en informatie. 



technical-support (g)archos. com 
(Engelstalig) 

VS & Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



support-technique(g)archos.com 
(Franstalig) 

Europa & Azie 
ARCHOS SA. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
France 



Telefoon: 
Fax: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telefoon: 
Fax: 



+33 169 33 169 0 
+33 169 33 169 9 



UK 

ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
UK 

Telefoon: +44(0) 1793 44 15 10 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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yflRCHOS 



DEx DVD-RW 2 

USB 2.0 

PYKOBOflCTBO nO/lb30BATE/lfl (RU) 

101669 




PyKOBOflCTBO M3flaHMe 1.1 
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TapaHTMH h orpaHHHgHHag otb gtctbg h h o CTb 

K 3T0My M3flennKi npunaraeicn orpaHMHeHHaa rapaHTun, a Taioxe CBMfleTenbCTBO o rapaHTMMHOM o6cny>KMBaHHn, b cnynae 
ecnn M3flenne He cooTBeTCTByeT HopMaM, 3aperncTpnpoBaHHbiM b rapaHTMM. OTBeTCTBeHHOCTb npoM3BOflMTenn MO>KeT 6biTb 
BnocneflCTBHH orpaHHHeHa b cooTBeTCTBMM c KompaKTOM no npofla>Ke. 

3Ta rapaHTHfl He pacnpocTpaHfleTca Ha TOBapbi, Koropbie BbiLunn M3 dpon nn6o CTarm HencnpaBHbiMH BcneflCTBue: 
CTHXMMHbix 6eflCTBMM, no>xapa, CTaTunecKoro yflapa, HenpaBMJibHoro ncnonb30BaHnn, nnoxoro o6pam,eHMFi, HenpaBMJibHOM 
ycTaHOBKH m o6pam,eHMH, peMOHTa b MHbix MecTax, nervi b Tex, KOTopbie npeflnncaHbi MHCTpyKU,MeM, caMOCTOjrrenbHOM 
pa36opKM m c6opKM mjim HecnacTHoro cnynafi. l~lpoM3BOflHTenb hm b KoeM cnynae He MO>KeT Hec™ OTBeTCTBeHHOCTb 3a 
noTepK) flaHHbix Ha MynbTHMeflHHHOM flMCKe. 

ripoM3BOAHTenb He HeceT hmiokom OTBeTCTBeHHOCTH 3a KaKiie-JiM6o oco6bie, cnynaMHbie noBpex^eHMn mjim mx 
nocneflCTBMn, Aa>Ke ec/in B03MO>KHOCTb TaKOBbix mowho 6bino npeABHfleTb. CMOTptue KOHTpaicr no npofla>Ke p,r\5\ 
AononHMTeribHOM MHCpopMau,MM OTHOcnTenbHO rapaHTMHHbix npaB, rapaHTHHHoro o6cny>KHBaHMfl v\ orpaHnneHMKO 

OTBeTCTBeHHOCTH. 

K TOMy >kg rapaHTMn He pacnpocTpaHneTcn: 

Ha flecpeKTbi mjim npo6neMbi, BbiTeKafomwe H3 HenpaBMJibHoro ncnonb30BaHHn, nnoxoro o6pam,eHMfl, HecnacTHoro cnynan, 
caMOCTOflTenbHoii pa36opKM m c6opKM htm KaKOM-nn6o HecoBMecTMMOCTM H3Aennn c aneKTpuHecKovi ceTbto. 
Ha tobop c noBpe>KfleHHOM rapaHTHMHOM nenaTbKD mjim aTHKeTKoii cepMMHoro HOMepa. 
J1m6o Ha M3flenHe 6e3 rapaHTMM mjim stmkotkm c cepMMHbiM HOMepoM. 

Ha aKKyiviynnTop jim6o Jiro6bie APyrwe mp,env\n, KOTopbie pacxoflyjoTn no Mepe 3KcnnyaTau,MM. 
ripeflvnpe>KfleHnn h hhctpvkumm no 6e3onacHOCTn: 

BHMMaHMe: Bo H36e>KaHMe yflapa tokom, M3flenMe, b cnynae hgo6xoammocth, aoji>kho OTKpbiBaTbcn TonbKO 
cneuitanMCTaMH. 

OTKJiJOHMTb ajieKTponMTaHMe nepefl TeM, KaK OTKpbiTb npnGop. 
n p e Ay n p e >ka e Hue: 

flj"m npeflOTBpam,eHMfl no>Kapa mjim yqapa tokom, He noABepraTb npM6op B03fle m ct b m jo boan mjim cbipocTH. 
3to n3AejiMe npeAHa3HaneHO TOJibKO Rnn JiMHHoro ncnojib30BaHnn. KonnpoBaHne ko m n a kt-ah cko b , 3arpy3Ka My3biKM, BMAeo 
mjim cpoTorpacpMii Ann npoAa>KM jim6o APyrux Lieneii KOMMepnecKoro xapaTepa MO>KeT 6biTb HapyiueHMeM 3aKOHa 06 
aBTopcKMX npaBax. 

flocTaHOBneHMe cpeaepajibHOH Kommccmh Cba3h (FCC) 
3to M3flejiMe cooTBeTCTByeT Tpe6oBaHMaM FCC 

3to o6opyAOBaHMe 6bmo npoTecTMpoBaHO m HaMAeHO b cootb6tctbmm c Tpe6oBaHMflMM p,nn MMCppoBbix npM6opoB 
KaTeropMM B b cootb6tctbmm c HopMaMM c^eAepajibHOM Kommccmm Cba3m (nacTb 15). 3tm TpeGoBaHMfl 6binM pa3pa6oTaHbi 
AJia o6ecneHeHMFi 3am,MTbi npoTMB BpeAHbix bo3A6mctbmm b >KMJibix paiioHax. M3AenMe reHepupyeT, Mcnojib3yeT m McnycKaeT 

paAMOBOJIHbl. YCTaHOBKa M MCnOJ1b30BaHMe He B COOTBeTCTBMM C MHCTpyKU,MflMM npOM3BOAMTeJ1fl MO>KeT npMBecTM K BpeAHbIM 

noiviexaM b paAMOCBA3M. B onpeAeneHHbix MeTacx w o6cTOflTejibCTBax, OAHaKO, Mbi He MoweM rapaHTMpoBaTb, hto noiviexM 
He B03HMKHyr. ^BJineTCfl Jin AaHHoe M3AejiMe npMHMHOM BpeAHbix bo3A6mctbmm nna paAMO m TejienpMeMa, mo>kho 
ycTaHOBMTb nyTeM npocToro BKJitoHeHMn m BbiKJiKoneHMfl npMGopa. fljin ycTpaHeHMfl noiviex, Mbi p eno m e HAye m nojib3OBaTejiK0 
oamh M3 cjieAyKom,MX MeTOAOB: 

riepeHacTpoMTb mjim M3MeHMTb nono>KeHMe aHTeHHbi npMHMMaKiiiJ,ero y3na. 
YBejiMHMTb paccTOAHMe Me>KAy M3AejiMeM m npMeMHMKOM. 

riOAKJIJOHMTb M3AeJ1Me K MCTOHHMKy nMTaHMfl OTJIMHHOMy OT MCT0HHMK3 nMTaHMfl npMeMHMKa. 

ripoKOHcyjibTMpoBaTbCfl y cneu,MajiMCTa b oSnacTM Tejie mjim paAMOKOMMyHMKau,MM. 

BHMMaHMe: JlKo6bie M3MeHeHMfl jim6o MOAMCpMKauMM, HeoAo6peHHbie npoM3BOAMTejieM npM6opa, aHHyjiMpyeT npaBO 
nonb30BaTejifl Ha aKcnnyaTauMKO AaHHoro npM6opa. 

FCC, nacTbt 15 -3KcnnyaTau,Mn npoM3BOAMTcn comacHO cneAyK)m,MM npMHMMnaivi: 

1. 3TO yCTpOMCTBO He AOJDKHO ABJIflTbCFl MCTOHHMKOM nOMeX. 

2. 3T0 yCTpOMCTBO AOn>KHO BOCnpMHMMaTb J1K06oe B03AeMCTBMe, BKJIHDHafl B03AeMCTBMe, KOTOpoe MO>KeT Bbl3BaTb 

He>KejiaTejibHbm pe>KMM pa6oTbi. 
yBeflOM/ieHne 06 bbtopckom npaBe 

ABTopcKHe npaBa ARCHOS © 2002 Bee aBTopcKMe npaBa 3am,MLueHbi. 

3tot AOKyMeHT, b u,ejioM mjim nacTMHHO, He MoweT 6biTb CKonMpoBaH, BocnpoM3BeAeH, nepeBeAeH mjim 3anMcaH hm Ha oamh 
aneKTpoHHbiM HOCMTejib jim6o npeACTaBJieH b KOMnbKOTepHOM BepcMM 6e3 npeABapMTejibHoro nMCbMeHHoro comacMH ot 
ARCHOS: Bee MapKM m Ha3BaHMn M3AenMM ABJiflKOTcn 3aperMCTpMpoBaHHbiMM ToproBbiMM MapKaMM m co6cTBeHHOCTbKO mx 
BJiaAejibL(a. Cneu,McpMKaLJ,MM He MoryT 6biTb M3MeHeHbi 6e3 yBeAOMJieHMfl. OljjmSkm m nponycKM AonycKaroTcn. M3o6pa>KeHMfl 
m MnjiKOCTpau,MM He BcerAa cooTBeTCTByKOT coAe p>Ka h m jo . ABTopcKMe npaBa® ARCHOS. Bee aBTopcKMe npaBa 3am,MLJ4eHbi. 
0tk33 ot rapaHTMM: 3aKOH He pacnpocTpaHneTca Ha AeKJiapau,MM m rapaHTMM o HeHapytueHMM aBTopcKoro npaBa jim6o 
ApyrMX npaB Ha MHTenjieKTyajibHyK) coScTBeHHOCTb, b cjiynae, ecjiM ycTpoMCTBO Mcnojib3yeTcn He no Ha3HaneHMKi. 



Jla3epHoe ycTpoMCTBO- 1 KaTeropna 
BHMMaHMe: flaHHoe ycTpoMCTBO coflep>KMT HeBMflMMoe rnaaoM J~ia3epHoe M3JiyMeHMe, noaTOMy, KorAa 

ycTpoMCTBO HaxoflMTcn b OTKpbiTOM coctoshmm, M36erawTe npnivioro o6nyHeHMfl. 
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1. BBefleHne 



YBa>KaeMbie noKynaTenn, 

Mbi ot Bcew flyiiin no3flpaBnaeM Bac c npnoSpeTeHneivi HOBOro 3anMCbiBaiomero yCTpoMCTBa DEx DVD-RW 
2 ot ARCHOS. nepe3anncbiBaK)Li4MM npuBOfl DVD-RW no3BOnnT BaM HMTaTb m 3anncbiBaTb MHO>KecTBO 
CTaHflapTHbix cpopMaTOB KOMnaKT-flncKOB n DVD, b nacTHOCTM cpopiviaTbi, KOTOpbie nponrpbiBaKDTcn Ha 
flOMaiuHMX pa3BneKaTenbHbix DVD L(eHTpax n npoMrpbiBaTenax KOMnaKT-flMCKOB. B BaiueM npuBOfle DEx 
DVD-RW 2 Mbi o6"beflMHnnn caivioe coBpewieHHoe nporpaMMHoe o6ecneHeHne no co3flaHMK) ayflno n BUfleo 
ot KOMnaHMM Roxio, winpoBOro nnflepa b oSnacTM C03flaHna nporpaMMHOro oBecneneHMSi npoxwra KOMnaKT- 
flMCKOB. 3to nporpaMMHoe o6ecne4eHne OTKpbiBaeT BaM yHMKanbHbie bo3mo>khoctm b oSnacTn co3flaHna 
ayflno n BUfleo. Mbi HafleeMca, hto Bn 6yfleTe nonynaTb yflOBonbCTBue ot co3flaHna KOMnaKT-flncKOB n 
DVD c noMombKD Haiuero yCTpoMCTBa, KOTopoe coneTaeT b ce6e nporpaMMHoe oBecneMeHne ot Roxio n 
annapaTHoe o6opyflOBaHwe DVD ot ARCHOS. 

CoTpyflHMKM KOMnaHMM ARCHOS 



1.1 Cnei4Mcf)MKaL;Mfl 



Tun nriL/iRnns 


MwnrnrhvHki i wnna riKunp "^anMpkiRRWiiiipp \/pTnni/ipTRfi ^flnwfwRSPT nPHHKip hp 
flMCKM CD-R/RW M DVD-RAM/R/RW. 


CKOpOCTb 3anMCM 


CD-R: 12x, CD-DRW: 8x, DVD-RAM: 2x (4.7GB), DVD-R: 2x (4.7GB), DVD- 
RW:1x (4.7GB). 


CKOpOCTb MTeHMfl 


CD-ROM:32x, DVD-ROM: 10x, DVD-RAM: 2x, DVD-R: 8x. 


3anMCbiBaeT c 


CD-R/RW: flMCK- SbiCTpaa 3anMCb, MV3biKanbHaa flopo>KKa- SbiCTpan 3anMCb, 

ceaHC- BbiCTpaa 3anMCb, naKeTHaa 3anMCb. 

DVD-R: flMCK-SbiCTpaa 3anMCb, pacLUMpneMan 3anMCb. 

DVD-RW: flMCK- SbiCTpaa 3anMCb, pacLUMpaeMaa 3anMCb, 3anMCb c 
orpaHMneHHOM nepe3anMCbio. 


CpeflHee BpeMsi floCTyna 

(HTeHMfl) 


CD 95 mmh., DVD-ROM 100 mmh., DVD-RAM 140 mmh. 


MHTeptjDeMC 


USB 2.0 flo 480 Mera6aMT/ceK. 


I/Ictohhmk nMTaHMa 


AqanTep nMTaHMfi 12 B npMnaraeTCfl k yCTpoMCTBy 


Pa3Mepbi 


240 x 150 x 50 mm (9.4" x 5.9" x 2") 


Bee 


1250 rp (44.1 yHL|MM) 


B KOMnjieKT BXOflMT 


DEx DVD-RW 2, KaBenb USB 2.0, aflanTep nMTaHMfl 12B 2.6 amps, KOMnaKT- 
flMCKM c nporpaMMHbiM oSecneneHMeM flna peflaKTMpoBaHMa KOMnaKT-flMCKOB m 
DVD, flpaMBepbi Ha flMCKeTax, pyKOBOflCTBO Ha 5 si3biKax. 



nepefl BaMM BHewnee yCTpoiiCTBO USB 2.0. OflHa M3 ero xapaKTepMCTMK - cpyHKUMn PLUG AND PLAY. 
3to 03HanaeT, hto Bn MO>KeTe npMCoeflMHATb m OTCoeflMH^Tb npMBOfl, noKa Baiu KOMnbiOTep HaxoflMTca b 
paBoneM coctoahmm. KoMnbiOTepbi, ocHameHHbie nopTaMM USB 2.0, aBTOMaTMMecKM ono3HaiOT m 
ycTaHaB/iMBaK)T nepMdpepMMHoe oSopyflOBaHMe, KOTopoe noflKniOHaeTCH k hmm. 
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2. rioflKJitOHeHne m otkjiiohghmg annapaTHoro 
cpeflCTBa 




JlnHeMHbiM ayflno bhxoa rioflcoeflMHeHMe USB 2.0 Mctohhmk nmaHna 

12 B nOCTOSIHHblM TOK 



2.1 noflKJiHDHeHkie DEx DVD-RW 2 

• CoeflMHMTe OflMH KOHeij Ka6ena USB c KOHHeKTopoM USB, kotopnm HaxoflMTCH Ha 3aflHeM naHenM DEx 
DVD-RW 2. 

• BKfiKDHMTe aflanTep nMTaHMa nepeMeHHoro TOKa/nocTOHHHoro TOKa b oneKTpMnecKyio po3eTKy. 

• BKfiKDHMTe btopom KOHei4 KaSena b po3eTKy nMTaHMfi, KOTopaa HaxoflMTca Ha 3aflHeM naHenM Baiuero 
DEx DVD-RW 2. 

• ripe>Kfle neM noflKniOHMTb btopom KOHeij KaBena USB k BaiueMy KOMnbiOTepy, yfloCTOBepTecb b tom, 
hto Baw KOMnbKDTep BKnK)HeH m HaxoflMTCfl b paBoneM cocTOAHMM. flnfl noflKJiiOHeHMfl Ha BaiueM 
KOMnbiOTepe flonweH 6biTb nopT USB 2.0. Ectim y Baiuero KOMnbiOTepa HeT nopTa USB 2.0, Bbi 
MO>KeTe npMoSpecTM neTbipexnopTHyio KapTy USB 2.0 ot ARCHOS mjim y Baiuero ToprOBi4a 
KOMnbiOTepaMM. l~lopT USB 1.1 MO>KeT paSoTaTb, ho CKopocTb ero paBoTbi oneHb HM3Kaa. 

C DVD flMCKOB nocTynaiOT BonbiuMe nOTOKM MHCpopMai4MM, nosTOMy, flna HopManbHOro cpyHKL(MOHMpoBaHMfl 
HeoSxoflMMa BbicoKaa nponyCKHaa cnocoSHOCTb, KOTopaa m o6ecneMMBaeTCa nopTOM USB 2.0 



2.2 Otkjihdhghmg DEx DVD-RW 2 

npe>Kfle neM OTKniOHMTb Ka6enb USB ot Baiuero KOMnbiOTepa, Bn flon>KHbi cooSiflMTb KOMnbiOTepy, 
hto Bbi HaMepeBaeTecb OTCoeflMHMTb KaSenb ot KOMnbKrrepa. B hm>khbm npaBOM yrny 3KpaHa Ha 
naHenM Bbi yBMflMTe MKOHKy jKecTKoro flMCKa b BMfle 3eneHOM CTpenKM. LL|enKHMTe no otom mkohkc m 
3aTeM BbiSepMTe "Safely Remove" (Be3onacHoe OTKniOHeHMe). 



Hepe3 HecKonbKO ceKyHfl Ha SKpaHe noaBMTca cooBmeHMe o tom, hto Bn MOx<eTe yflanMTb npMBOfl. 
EcnM Bbi HapyiuMTe xofl fleMCTBMM flo OTKniOHeHMfl npMBOfla DVD, oto MO>KeT npMBecTM k OTKa3y 
CMCTeMbi Windows. 



The MATSHITA DVD-RAM SW-S571 storage devii 

system 



w be safelv removed irorn Ihe 
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3. YcTaHOBKa flpatiBepa USB 



3.1 flrm nonb30BaTeneM Windows ME, Windows 2000 w Windows XP 

Bbi He Hy>KflaeTecb b flpafiBepe. 

BHMMaHne: CeroflHH Bbi MO>KeTe HaMTH .qpakiBep 3anOMMHaiomero yCTpoMCTBa SonbiuOM eMKOCTH a,nfl USB 
2.0 bo Bcex BepcHflx onepai^noHHOii cucTeMbi Windows, npn noflKniOHeHMM KaSena USB k BaiueMy 
KOMnbKDTepy, Baiu KOMnbhOTep cnpocuT Bac xOTme nn Bbi yCTaHOBMTb flpaMBep pj\n 3anOMHHaiOLi4ero 
yCTpoMCTBa BonbiuOM eMKOCTH. LL(enKHMTe no KnaBniiie "OK" n cneflyiiTe MHCTpyKL(HflM Ha OKpaHe. nocne 
OTOro Baiu DEx-DVD-RW totob k OKCnnyaTaunn. 



3.2 fl/ifl no/ib30BaTejieM Windows 98 SE 

BKmOHHTe Baiu KOMnbKDTep n noflO>KflHTe nOKa 3arpy3HTCH Windows 98SE. 3aTeM BCTaBbTe KaSenb USB bo 
BHeiuHUki nopT USB 2.0 Baiuero KOMnbKVrepa. flna yCTaHOBKH flpa^Bepa nporpaMMHOro oBecneMeHMfl 
cneflyMTe nHCTpyKLiumvi, npuBefleHHbiM Hn>Ke. 




This wizard searches ioi new d: : vers lor 
AFICH0SUSB2O|P4a] 

a device driver is a soltwaie piogiam thai makes . 



nporpaMMa «MacTep» v\u\bj HOBbie 
flpaMBepw flnfl USB 2.0 ot ARCHOS. 
lUeriKHMTe no KnaBMiue Next.. 




What do you want 'windows to do? 



Search I the best driver far your device. : 
|Reconrf»enced). I 



i" Display a lisl o 

location, so yo 



ill the diivers in a specilic 
can selecl Ihe driver you want. 



BbiSepnTe onLimo Search for the best 
driver for your device 

(RecommendedJ./Haudume Hauny^wuu 
dpaueep dim Baweao ycmpoucmea. 
(peKOMehtdyemcn) 

lUenKHMTe no KnaBMiue Next. 



<Back He*t > Cancel 
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Windows v. : ;:i ;~ssd'i loi new cir-/*n in 'it oiivei daiabcs; 
on your hard drive, and in any of Ihe lolloping selected 
locations Click Neat to start ihe .'eaidi. 

I- Flopi ('' ' ( i 
r CD-ROM drive 

r Microsoft Windows Update 

P Specif a location; 

|E:\Somd\C-Media\W95-9B\drv\9E! ^1 




Vv'Vidci'.-vs diivei lib 1 1 1 en this device:: 
USB Storage AdaplerV3 [TPP] 



Location ol driver: 

A:\TPP300.INF 



<Back Hexl> Cancel 




Windows driver .lis search ror ins device: 



AtMppstray.ene 
Destination: 

C: WINDOWS \T PP5TRAY.EXE 



r for this 

or click MsHt 



<Back Nexl> 



BUB 




USE: Storage Adapter V'.i IT F F.I 



Windows has finished installing the software that_Li0L 
hardware device requires. 



nocTaBbTe ranoHKy b rpacpe Floppy disk 
drives (HaKonnTenb Ha tm6kmx flMCKax) 

m ocTaBbTe ocTanbHbie rpacpbi nycTbiMn. 

BCTaBbTe flucKeTy c flpaiviBepoM DEx 
DVD-RW 2 b HaKOni/rrerib Ha ruSKHx 
MamnTHbix flucKax m 3aTeM menKHUTe no 
KnaBMiue Next. 



Ha aKpaHe nonBHTcn hma flpaMBepa. 
LL(enKHHTe no KnaBnuje Next. 



Cekinac nqeT 3arpy3Ka flpaMBepa b Baiu 
KOMnbKrrep. rioflo^MTe HeKOTopoe 
BpeMfl. 3to MOweT npoflnwrbca MUHyTy 
wnw 6onee. 



flpafiBep flnfl Baiuero DEx DVD-RW 2 
yCTaHOBneH. flna Toro HTo6bi 3aKpbiTb 
«MacTepa», menKHUTe no KnaBniue 
Finish. 
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4. YcTaHOBica Easy CD Creator 5 Basic 



Roxio™ Easy CD Creator BicntgHaeT b cg6g cneayiomee: 



Easy CD Creator: 

Co3flaeT My3biKanbHbie KOMnaKT-flHCKM c .qpyrax KOMnaKT-flMCKOB, MP3. m T.fl. Co3flaeT KOMnaicr-flMCKH n 
DVD flaHHbix flnfl oSMeHa c flpyrnMH nonb30BaTenaMM m apxuBaqnn flaHHbix b cpopMaTax, KOTopbie MOryT 

npOMHTblBaTbCfl OCHOBHbIM SOflbLUUHCTBOM KOMnblOTepOB. 

DirectCD: 

Co3flaeT flucKM flaHHbix, KOTopbie no3BonnK)T BaM 3anncbiBaTb HanpaMyio Ha KOMnaKT-flMCKn 
3anncbiBaeMbie, nepe3anwcbiBaeMbie nnn Ha 3anncbiBaeMbie DVD auckm, tohho Tax. we KaK Bn 
3anncbiBaeTe Ha flucKeTy nnn Ha cbeMHbifi npuBOfl. 
Disc Copier: 

Co3flaeT pe3epBHbie Konnn Baiunx My3biKanbHbix ahckob m amckob flaHHbix. 

flnsi Toro htoSn ydaHOBHTb flaHHoe nporpaMMHoe oBecneMeHne, BdaBbTe KOMnaKT-flMCK b flMCKOBOfl p,na 
KOMnaKT-flMCKOB. Ecnn npoLiecc ycTaHOBKM He HaHHeTcn aBTOMaTunecKn n Ha 3KpaHe He nouBMTcn KOMaHfla 
«ycTaHOBMTb nporpaMMHoe o6ecneMeHne», OTKpoMTe KOMnaKT-flncK b Explorer n HanHUTe ycTaHOBKy c 
noMOLflbio 3anycKa cpawna setup.exe. 

setup.exe flia ycTaHOBKH BaM npeflno>KaT Bbi6pa~rb HywHbifi BaM n3biK. 




CneflyiiTe MHCTpyKL(HflM Ha OKpaHe. nocne 
ycTaHOBKM noHBMTCfl KOMaHfla «nepe3arpy3MTb 
KOMnbK)Tep». Ecnn y Bac ecTb Bonpocbi no 
nOBOfly ycTaHOBKM wnw ncnonb30BaHMH Easy CD 
Creator Basic, oSpamai/iTecb k Roxio™ 
technical support. 

http://support.roxio.com (TexHMHecKoe 
o6cny>KMBaHMe Roxio™) 



! " a, °^ Select a Project 




1. Rollover tl\e bullous to browse 
2. Click to select a project 
3. Create a new CD 



o 

upgrade 

% 

web- 

cfieckup 

o 




llpueemcmeeHHbiu SKpaH dna npoapaMMbi Easy CD Creator 5 Basic 
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5. YcTaHOBKa VideoWave Movie Creator 



Roxio VideoWave Movie Creator BjcnjoHagT b cegg cneayiomee: 

Easy Capture ncnonb3yeTCfl flna 3axBaTa BHfleon3o6pa>KeHMa c BMfleoKaMepbi nnn TeneBH3opa. 
CineMagic wcnonb3yeTCfl flna C03flaHMfl BUfleoKnunOB c My3biK0i/i. 

StoryBuilder ncnonb3yeTca flna co3flaHna 3aBepiueHHoro cpunbMa c nepexoflaMn m Ha3BaHnaMM. 
StoryLine Editor ncnonb3yeTCH flna peflaKTupoBaHun m ynyMiiieHna y>Ke cymecTByiomero cpunbMa. 
VideoCD/DVD Maker flna npo>Knra cpunbMa nnn flaHHbix Ha KOMnaKT-flnCK nnn DVD. 
Tutorial o6-bacHaeT KaK ncnonb30BaTb nporpaMMy VideoWave Movie Creator. 

flna Toro MToBbi ydaHOBHTb flaHHoe nporpaMMHoe oSecneneHne, BCTaBbTe KOMnaicr auck b auckoboa p,na 
KOMnaicr-flMCKOB. Ecnn npoi4ecc ycTaHOBKM He HaHHeTca aBTOMaTunecKn m Ha OKpaHe KOMnbiOTepa He 
nosiBMTCfl KOMaHfla «ycTaHOBMTb nporpaMMHoe o6ecneHeHne», OTKpoMTe KOMnaKT-flncK b Explorer n 
HanHMTe ycTaHOBKy c noMOiflbio 3anycKa cpawna setup.exe. 



setup.exe flia ycTaHOBKH BaM npeflnoxOT Bbi6paTb H3biK. 



1 Choisissez la langue d'installalion 






^^g^ Choisissez la langue d'installation dan 


? la lisie ci-dessous. 


English [United States] 


■ 




| Chinese (Taiwan] 

[Dutch [Standard] 




J 


fp rench [ S | and ^jj ■ ]\- 
^■German [Standard] 

lltalian [Standard] T 





CneflyiiTe MHCTpyKi_(HflM Ha SKpaHe. nocne 
ycTaHOBKn noHBMTCn KOMaHfla nepe3arpy3HTb 
KOMnbiOTep. Ecnn y Bac ecTb Bonpocbi no 
nOBOfly ycTaHOBKM nnn ncnonb30BaHMfl 
VideoWave Movie Creator, o6pamaMTecb k 
Roxio™ technical support. 
http://support.roxio.com (TexHMHecKoe 
o6cny>KMBaHMe Roxio™) 




D£DV 



Welcome to VideoWave Movie Creator 71 



VideoWave Movie Creator is the all-in-one. easy-to-use program that 
covers all your home video needs. 

You can: 

• start with Easy Capture to get footage into your PC 

• select an editor to make a movie 

• burn your finished movie to CD or DVD 

Move your mouse over the icons to the left to see what each tool allows 
you to do. 



Run Tutorial 



ripuBeTCTBeHHbM 3KpaH flfifl nporpaMMbi VideoWave Movie Creator 
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6. 06CJiy>KMB3HMG KJ1MGHTOB 



Ecnn BaM Hy>KHbi peKOMeHflaL(MM no ncnonb30BaHHK> Liempa Dex DVD-RW2, o6pamafiTecb b tohkh 
npnoSpeTeHMfl. 

Ecnn Bawi Hy>KHa flonojiHHTenbHaa noiviomb, Bbi MO>KeTe HanpaiviyK) CBSi3aTbCfl c ARCHOS 4epe3 l/lmepHeT 
hjim no TenecpOHy. 

TexHMHecKan noaqepwKa 

TenecpoHbi 949-609-1400 (CLUA, KaHafla) 

0207-949-0115 (BennKo6pnTaHnn) 
0696-698-4714 (repwiaHMfl) 
09-1745-6224 (McnaHun) 

01- 7020-0030 (OpaHUHfl) 

02- 4827-1143 (MTanua) 
02-050-405-10 (HUflepnaHflbi) 
Bbi MoweTe nonynnTb noiviow,b h 
HHCpopwiaunio ot Haiunx cneunanncTOB. 



technical-support (5)archos. com 
(no-aHrnnMCKM) 

CLUA n KaHa^a 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



support-technique(g)archos.com 
(no-<£paHL(y3CKM) 

EBpona n A3na 
ARCHOS SA. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
France 



TenecjjOH: 
OaKc: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



TenecboH: 
OaKc: 



+33 169 33 169 0 
+33 169 33 169 9 



BeJiMKo6pnTaHki5i 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
UK 



TenecboH: 
OaKc: 



+ 44 (0) 1793 44 15 10 
+ 44 (0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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